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new

43 Basalt Matt,  
Basalt Matt, 
Basalto mate

79 Nussbaum Natur, 
Natural Walnut, 
Nogal natural

49 Graphit Matt,  
Graphite Matt, 
Grafito mate 

53 Kastanie Dunkel, 
Chestnut Dark, 
Castaño oscuro

52 Europäische Eiche, 
European Oak, 
Roble europeo

07 Betongrau Matt, 
Concrete Grey Matt, 
Gris cemento mate

09 Lichtblau Matt,
Light Blue Matt, 
Azul claro mate

18 Weiß Matt,  
White Matt, 
Blanco mate

21 Nussbaum Dunkel, 
Walnut Dark, 
Nogal oscuro

31 Pine Silver,  
Pine Silver,  
Pine Silver

51 Pine Terra, 
Pine Terra,  
Pine Terra 

91 Taupe Matt,  
Taupe Matt, 
Gris pardo mate

22 Weiß Hochglanz,  
White High Gloss,  
Blanco brillante

75 Leinen,  
Linen, 
Lino

Echtholzfurnier / Real wood veneer / Chapa de madera auténtica

12 Eiche gebürstet,  
Brushed Oak,  
Roble cepillado

13 Amerik. Nussbaum,  
American Walnut,  
Nogal americano

69 Nussbaum gebürstet, 
Brushed Walnut,  
Nogal cepillado

71 Mediterrane Eiche, 
Mediterranean Oak,  
Roble mediterráneo

72 Eiche Dunkel gebürstet,  
Dark Brushed Oak,  
Roble oscuro cepillado

11 Eiche Kaschmir,  
Oak Cashmere,  
Roble cachemira

86 Cappuccino Hochglanz, 
Cappuccino High Gloss,  
Capuccino brillante

85 Weiß Hochglanz,  
White High Gloss,  
Blanco brillante

Lack / Lacquer / Lacado

40 Schwarz Hochglanz,  
Black High Gloss, 
Negro brillante

38 Dolomiti Grey Hochglanz,  
Dolomiti Grey High Gloss,  
Gris Dolomiti brillante

47 Stone Blue Hochglanz,  
Stone Blue High Gloss,  
Piedra azulada brillante

89 Flannel Grey Hochglanz,  
Flannel Grey High Gloss,  
Gris franela brillante

90 Flannel Grey Seidenmatt, 
Flannel Grey Satin Matt,  
Gris franela satén

85 Weiß Hochglanz,  
White High Gloss,  
Blanco brillante

10 Apricot Pearl Hochglanz, 
Apricot Pearl High Gloss,  
Melocotón perla brillante

89 Flannel Grey Hochglanz,  
Flannel Grey High Gloss,  
Gris franela brillante

40 Schwarz Hochglanz, 
Black High Gloss,  
Negro brillante

Glaseinleger / Glass inserts / Bandeja de cristal

B2 Schwarz Matt,  
Black Matt,
Negro mate

B1 Champagner Matt, 
Champagne Matt, 
Champán mate

Aluminiumprofile / Aluminum profiles / Perfiles de aluminio Starck T

10 Chrom,  
Chrome,  
Cromado

46 Schwarz Matt,  
Black Matt,  
Negro mate

XViu. Möbeloberflächen /Furniture surfaces / Acabados de mueble

Dekor / Decor / Decorado

Happy D.2 Plus. Möbeloberflächen / Furniture surfaces / Acabados de mueble

97 Lichtblau Seidenmatt, 
Light Blue Satin Matt, 
Azul claro satén mat

Organic, 
Organic, 
Organic

Radial, 
Radial, 
Radial

Lichtfelddekor / Mirror decor / Decoracion de la zona luminosa

Lack / Lacquer / Lacado 
Nur Unterbauten / Only vanity units / Solo muebles bajo lavabo/encimera

36 Weiß Seidenmatt,  
White Satin Matt, 
Blanco satén mate

39 Nordic Weiß Seidenmatt,  
Nordic White Satin Matt,  
Blanco nordico satén mate

92 Steingrau Seidenmatt,  
Stone Grey Satin Matt,  
Piedra satén mate

60 Taupe Seidenmatt,  
Taupe Satin Matt,  
Taupe satén mate

69 Nussbaum gebürstet,  
Brushed Walnut,  
Nogal cepillado

71 Mediterrane Eiche,  
Mediterranean Oak, 
Roble mediterráneo

Echtholzfurnier / Real wood veneer / 
Chapa de madera auténtica

22 Weiß Hochglanz,  
White High Gloss,  
Blanco brillante

Dekor / Decor / Decorado

75 Leinen, 
Linen, 
Lino

80 Graphit Supermatt,  
Graphite Super Matt,  
Grafito extra mate

Stonetto. DuraSolid®

68 Anthrazit,  
Anthracite,  
Antracita

38 Weiß,  
White,  
Blanco

18 Beton,  
Concrete,  
Cemento

48 Sand,  
Sand,  
Arena

Luv.

36 Weiß Seidenmatt, 
White Satin Matt,  
Blanco satén mate

92 Steingrau Seidenmatt, 
Stone Grey Satin Matt, 
Piedra satén mate

39 Nordic Weiß Seidenmatt, 
Nordic White Satin Matt, 
Blanco nordico satén mate

97 Lichtblau Seidenmatt, 
Light Blue Satin Matt, 
Azul cielo satén mate

60 Taupe Seidenmatt, 
Taupe Satin Matt , 
Gris pardo satén mate

54 Mandel Seidenmatt, 
Almond Satin Matt, 
Almendra satén mate

98 Nachtblau Seidenmatt, 
Night Blue Satin Matt,  
Azul oscuro satén mate

Einfarbig / Single-colored / Unicolor

00 Weiß, White, Blanco
20 Weiß, White, Blanco, 
HygieneGlaze 2.0

13 Anthrazit Matt, 
Anthracite Matt, 
Antracita mate

Keramikfarben / Ceramic colors / Color céramica

32 Weiß Seidenmatt,
White Satin Matt,
Blanco satén mate

Zweifarbig / Two-tone / Dos tonos 

61 Weiß, White, Blanco /
Anthrazit Matt, Anthracite 
Matt, Antracita mate

89 Anthrazit, Anthracite, 
Antracita / Anthrazit Matt, 
Anthracite Matt, Antracita 
mate 

26 Weiß, White, Blanco /
Weiß Seidenmatt, White Satin 
Matt, Blanco satén mate
90 Weiß, White, Blanco
HygieneGlaze 2.0 / Weiß 
Seidenmatt, White Satin Matt,  
Blanco satén mate 

Vinyl Webgeflecht / Vinyl mesh fabric / Tejido de vinilo 

98 Nachtblau Seidenmatt,  
Night Blue Satin Matt,  
Azul oscuro satén mate

Greige, 
Greige, 
Gris

Duravit arbeitet am Bad von morgen. Dazu zählt für uns auch, permanent Technologien zu  
optimieren, Produkte zu modifizieren, Badserien neu zu denken. Aktuell präsentieren wir die 
Weltneuheit Happy D.2 Plus c-shaped sowie ein Upgrade der c-bonded Technologie. Dazu  
kommen Erweiterungen erfolgreicher Badserien wie Viu/XViu und Luv sowie weitere sinnvolle 
Ergänzungen unseres Portfolios. Auch in Zukunft zeichnen sich alle Duravit Produkte durch  
komfortstiftende Technologien und zeitloses Design aus, ganz im Sinne einer individuellen und 
ganzheitlichen Gestaltung des Lebensraums Bad.
 —
Duravit is working on the bathroom of tomorrow. This means constantly optimizing  
technologies, modifying products and rethinking our bathroom ranges. We are currently intro-
ducing a world exclusive with the Happy D.2 Plus c-shaped, as well as an upgrade of the c-bonded  
technology. In addition we are also extending successful bathroom ranges such as Viu/XViu and 
Luv, as well as other useful additions to our portfolio. All Duravit products will continue to be 
characterized by comfort-enhancing technologies and timeless design, designing the bathroom 
as an individual and holistic living space.
 —
Duravit crea el cuarto de baño del mañana. Esto también significa la optimización permanente
de la tecnología, la modificación de los productos y el replanteamiento de las series de baño.  
Actualmente presentamos la novedad mundial c-shaped de Happy D.2 Plus, así como una actuali-
zación de la tecnología c-bonded. A esto se le añaden las ampliaciones de las exitosas series de 
cuarto de baño Viu/XViu y Luv, así como otras ampliaciones a nuestro catálogo. Los productos de 
Duravit continuarán caracterizándose por disponer de una tecnología que aumenta la comodidad 
y por un diseño atemporal que considera el baño como un espacio de vida individual y holístico.

Your future bathroom.
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Duravit setzt mit Happy D.2 Plus von sieger design neue Akzente und erweitert das  
Programm um zwei weitere innovative Technologien, darunter eine Weltneuheit:  
c-shaped und das optimierte c-bonded Verfahren, die die Grundidee elegant-expressiver 
Stilwelten in tendenziell heller oder dunkler Grundstimmung konsequent fortführen.
 —
With Happy D.2 Plus from sieger design, Duravit creates a new emphasis and extends the
range by two additional innovative technologies, including a world exclusive: c-shaped and  
the optimized c-bonded process, which consistently promote the basic idea of elegantly  
expressive style worlds with a tendency towards light and dark.
 —
Con Happy D.2 Plus de sieger design, Duravit marca nuevas tendencias en el diseño y  
amplía el catálogo con dos tecnologías innovadoras más, incluida una novedad mundial:
c-shaped y el proceso optimizado c-bonded, que continúan de manera consecuente  
con la idea básica de los estilos elegantes y expresivos con tendencias claras y oscuras.

Happy D.2 Plus > page 08 Happy D.2 Plus c-bonded > page 16 Happy D.2 Plus c-shaped > page 28

Happy D.2 Plus
A success story.
To be continued.
Design by sieger design
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DuraCeram®

Happy D.2 Plus c-bonded
Keramik und Möbeloberfläche verbinden sich  
zu einem perfekten Ganzen.
— 
Ceramic and furniture surface combine to  
form a perfect unit.
— 
La cerámica y la superficie del mueble se unen
en una unidad perfecta.

Happy D.2 Plus c-shaped
Weltneuheit: exakt paralleler Formverlauf von Keramikbecken  
und Möbel ohne Überstand oder Rücksprung. 
—
World exclusive: Exact parallel shaping of ceramic basin and  
furniture without any protrusion or recess.
—
Novedad mundial: formas totalmente paralelas entre
el lavabo de cerámica y el mueble, sin salientes ni retrocesos.

Ikonische Formgebung trifft innovative Technologien:  
Mit dem patentierten, weiterentwickelten c-bonded  
Verfahren und der zum Patent angemeldeten Weltneuheit  
c-shaped bietet Happy D.2 Plus ab sofort noch mehr  
individuelle Waschplatzoptionen.
—
Iconic design meets innovative technologies: With the  
patented, enhanced c-bonded process and the patent 
pending world exclusive c-shaped, Happy D.2 Plus now offers 
even more individual options for the washing area.
—
El diseño icónico se une con las tecnologías innovadoras:
con el avanzado y patentado procedimiento c-bonded  
y la novedad mundial c-shaped, pendiente de patente,
Happy D.2 Plus ofrece desde ahora todavía más opciones  
individualizadas para la zona del lavabo.

6 news news 7



Happy D.2 Plus

Happy D.2 Plus
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Ob ganz in Weiß, in Schwarz oder zweifarbig kontrastierend in Weiß/Anthrazit Matt:  
Die Happy D.2 Plus Aufsatzbecken besitzen eine besondere Eigenständigkeit.  

Konsolen in sechs Oberflächen ermöglichen unterschiedliche, ausdrucksstarke
Kombinationen. Spannender Kontrast: die Badewanne mit  

weißem Innenbecken und Acrylverkleidung in Graphit Supermatt.
 —

Whether all in White, all in Anthracite or in contrasting two-tone White/Anthracite Matt:  
Happy D.2 Plus countertop basins have a certain individuality.

Console panels in six surfaces enable a range of expressive combinations.  
Exciting contrast: the bathtub in white glossy and seamless acrylic 

paneling in Graphite Super Matt.
 —

Ya sea en totalmente blancos, negros o bicolor en blanco y antracita mate:  
los lavabos sobre encimera Happy D.2 Plus ofrecen un carácter especial.

Los seis tipos de acabados de encimera permiten crear diferentes combinaciones  
muy llamativas. Contraste emocionante: bañera en acrílico brillante con 

faldón de una pieza en Grafito extra mate.

Happy D.2 Plus

Happy D.2 Plus

Happy D.2 Plus Aufsatzbecken in Weiß/Anthrazit Matt, 
Konsole in Nussbaum gebürstet (69), Waschtischunterbau, 
Halbhochschrank und Wannenverkleidung in Graphit 
Supermatt (80), C.1 Armaturen
—
Happy D.2 Plus above-counter basin in White/Anthracite Matt, 
console in Brushed Walnut (69), vanity unit for consoles, 
semi-tall cabinet and bathtub panel in Graphite Super Matt 
(80), C.1 faucet
—
Lavabo sobre encimera Happy D.2 Plus en Blanco/Antracita 
mate, encimera en Nogal cepillado (69), mueble bajo 
encimera para lavabo, armarios medios y faldón de bañera en 
Grafito extra mate (80), grifo C.1
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Die Aufsatzbecken mit schmalem, charakteristisch abge-
rundetem Rand sind in den Breiten 400, 500 und 600 mm 
erhältlich. Die unterschiedlichen Aufsatzbecken lassen  
sich mit einer Vielfalt von Badmöbeln kombinieren, wie 
hier die Konsole in Graphit Supermatt (80) und  
der Waschtischunterbau in Steingrau Seidenmatt (92).
—
The above-counter basins with their narrow, characteristi-
cally flattened rim are available in the widths 400, 500  
and 600 mm. The various above-counter basin shapes can 
be combined with a range of bathroom furniture, such as 
the consoles pictured here in Graphite Super Matt (80) and 
the console vanity unit in Stone Grey Satin Matt (92).
—
Los lavabos sobre encimera con su característico borde fino 
y aplanado pueden adquirirse en 400, 500 y 600 mm de  
anchura. Las distintas formas del lavabo sobre encimera 
pueden combinarse con numerosos muebles como, en este 
caso, las encimeras en Grafito extra mate (80) y el mueble 
bajo encimera en Gris piedra mate satén (92).

Aufsatzbecken Anthrazit Matt/Weiß (61),  
Konsole und Waschtischunterbau Graphit 
Supermatt (80)
—
The above-counter basin in Anthracite  
Matt/White (61), console and vanity unit for 
console Graphite Super Matt (80) 
—
Lavabo sobre encimera en antracita  
mate/blanco (61), encimera y mueble bajo 
encimera para lavabo Grafito extra mate (80) 

Happy D.2 Plus Aufsatzbecken in Anthrazit Matt,
Konsole in Nussbaum gebürstet (69),
Waschtischunterbau in Graphit Supermatt (80),
C.1 Armatur
—
Happy D.2 Plus in Anthracite Matt, console in 
Brushed Walnut (69), console vanity unit in 
Graphite Super Matt (80), C.1 faucet
—
Lavabos sobre encimera Happy D.2 Plus en 
antracita mate, encimera en Nogal cepillado (69), 
mueble bajo encimera en Grafito extra mate (80), 
grifería C.1

Happy D.2 Plus Aufsatzbecken in Anthrazit Matt, Konsole in Graphit Supermatt (80),  
Waschtischunterbau in Steingrau Seidenmatt (92), Spiegel im Dekor Organic, C.1 Armatur
—
Happy D.2 Plus above-counter basin in Anthracite Matt, console in Graphite Super Matt (80),
console vanity unit in Stone Grey Satin Matt (92), mirror in decor Organic finish and C.1 faucet
—
Lavabos sobre encimera Happy D.2 Plus en Antracita mate, encimera en Grafito extra mate (80),
mueble bajo encimera en Gris piedra mate (92), espejo con decoración Organic y grifería C.1

Konsole Nussbaum gebürstet (69), Wasch- 
tischunterbau Graphit Supermatt (80),  
eine besonders matte Oberfläche mit Anti- 
Fingerprint-Beschichtung 
—
Console Walnut Brushed (69), console vanity  
unit Graphite Super Matt (80), a particularly  
matt surface with anti-fingerprint coating
—
Encimera de Nogal cepillado (69), mueble  
bajo encimera Grafito extra mate (80),  
una superficie especialmente mate con  
recubrimiento antihuellas

Happy D.2 Plus
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↔ 650 ↗ 480 # HP 4960 ↔ 1000 ↗ 550 # HP 4961

↔ 1000 ↗ 550 # HP 4941 ↔ 1300 ↗ 550 # HP 4942

↔ 1600 ↗ 550 # HP 4974

Ob großzügiger Badraum für zwei oder kleines individuelles Gästebad: 
Mit Happy D.2 Plus lassen sich nicht nur alle stilisti schen Ansprüche, 
sondern auch alle architektonischen Gegebenheiten meistern. Dank 
Konsolenwaschtischunterbauten in den Abmessungen 650, 1000, 1300 
und 1600 mm, alle lieferbar mit einem oder mehreren Schubkästen.
—
Whether you are dealing with a large bathroom for two or a small indi-
vidual guest bathroom: Happy D.2 Plus not only meets any style require-
ments, but also blends into any architectural situation. This is thanks  
to the vanity units for consoles, which come in sizes 650, 1000, 1300 
and 1600 mm, and are all available with one or several drawers.
—
Tanto en grandes baños para dos como en pequeños baños de cortesía: 
Happy D.2 Plus no solo domina todas las exigencias estilísticas, sino  
también todas las circunstancias arquitectó nicas, gracias a los muebles 
bajo encimera, con las dimensiones 650, 1000, 1300 o 1600 mm,  
disponibles con uno, dos o cuatro cajones.

Happy D.2 Plus

Happy D.2 Plus Aufsatzbecken (500 × 400 mm),
Konsole in Mediterrane Eiche (71), Wasch-
tischunterbau in Nordic Weiß Seidenmatt (39), 
Spiegel im Dekor Organic und C.1 Armatur
—
Happy D.2 Plus above-counter basin 
(500 × 400 mm), console in Mediterranean Oak 
(71), vanity unit for console in Nordic White  
Satin Matt (39), mirror in Organic finish and  
C.1 faucet
—
Lavabo sobre encimera Happy D.2 Plus 
(500 × 400 mm), encimera en Roble mediterrá-
neo (71), mueble para encimera en Blanco  
nórdico mate satén (39), espejo con decoración 
Organic y grifería C.1
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Happy D.2 Plus c-bonded

Happy D.2 Plus c-bonded
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Happy D.2 Plus c-bonded

Happy D.2 Plus c-bonded

Optisch perfekte Einheit: der Happy D.2 Plus c-bonded Waschplatz. Speziell  
weiterentwickelt für die charakteristische Formgebung der Serie, erlaubt die patentierte  

c-bonded Technologie erstmals die praktisch nahtlose Verbindung  
von gerundeter Keramik mit einem passenden Badmöbel. Möglich ist die Kombination  

mit einem Möbelwaschtisch plus Unterbau oder mit der neuen bodenstehenden 
Metallkonsole in Schwarz Matt mit integriertem Handtuchhalter.

  —
A perfect optical unit: the Happy D.2 Plus c-bonded washing area.  

Specifically developed for the characteristic shape of the series, for the first time,  
this patented c-bonded technology enables the practically seamless connection  

of rounded ceramics with matching bathroom furniture.  
A funiture washbasin can be combined with a vanity unit or with the new  

floor-standing metal console in Black Matt with integrated towel rail.
 —

Un aspecto visual perfectamente unificado: el lavabo c-bonded Happy D.2 Plus.  
Especialmente desarrollada para la forma característica de la serie,  

la tecnología patentada c-bonded permite por primera vez unir de forma prácticamente  
invisible la cerámica redondeada con el mueble de baño correspondiente.  

Es posible combinarlo con un mueble bajo lavabo o con la nueva consola metálica de pie  
en Negro mate con toallero integrado.
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Happy D.2 Plus c-bonded

Happy D.2 Plus Wanne in Graphit Supermatt (80),  
Möbelwaschtisch c-bonded und Metallkonsole in Schwarz Matt, 
Möbeleinheit mit Schubkästen in Nussbaum gebürstet (69),  
Spiegel im Dekor Radial und C.1 Armaturen
—
Happy D.2 Plus bathtub in Graphite Super Matt (80), 
c-bonded vanity unit and metal console in Black Matt,  
furniture unit in Brushed Walnut (69), mirror in  
Radial finish and C.1 faucets
—
Bañera Happy D.2 Plus en Grafito extra mate (80), lavabo  
para mueble c-bonded y consola metálica en Negro  
mate, mueble en Nogal cepillado (69), espejo con decoración   
Radial y griferías C.1
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↔ 775 ↗ 490 # HP 4737 ↔ 775 ↗ 490 # HP 4742 ↔ 975 + 625↗ 490 # HP 4758

(1) (2) (3) (4)

Funktionale Eleganz: Die Metallkonsole in Schwarz Matt kann um einen Fachboden (1),  
einen Schubkasten (2) und eine asymmetrische Einheit links oder rechts (3, 4) erweitert  
werden, alles erhältlich in den elf Happy D.2 Plus Oberflächen. Farblich passend dazu:  
das optionale Sitzkissen aus feuchtraumgeeignetem Webgeflecht in Greige.
—
Functional elegance: The metal console in Black Matt can be optionally expanded  
to include a shelf (1), a drawer (2) and an asymmetrical unit on either the left  
or right (3, 4), all available with the eleven Happy D.2 Plus surfaces. The optional  
seat cushion made of damp-proof vinyl weave is offered in matching Greige.
—
Elegancia funcional: la consola metálica en Negro mate se puede ampliar hacia la  
izquierda o la derecha con un estante (1), un cajón (2) y una unidad asimétrica (3, 4),  
todo disponible en los 11 acabados Happy D.2 Plus. El cojín de asiento opcional  
fabricado con tejido de vinilo a prueba de humedad se ofrece en color gris a juego.

Happy D.2 Plus c-bonded

Happy D.2 Plus c-bonded Möbelwaschtisch  
und Metallkonsole in Schwarz Matt
Möbeleinheit in Nussbaum gebürstet (69) 
und Sitzkissen in Greige
—
Happy D.2 Plus c-bonded vanity unit
and metal console in Black Matt,  
furniture unit in Brushed Walnut (69)  
and seat cushion in Greige
—
Lavabo para mueble c-bonded  
Happy D.2 Plus y consola metálica en  
Negro mate, mueble en Nogal cepillado  
(69) y cojines en gris

↔ 975 + 625
Sitzkissen, Seat 
cushion, Cojín

↗ 490 # HP 4763 
# HP 9671

Sitzkissen
Seat cushion 
Cojín
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Stil-Statement: das Happy D.2 Plus Bad im aktuellen Schwarz-Weiß-Look  
mit c-bonded Möbelwaschtisch plus Waschtischunterbau, Halbhochschrank, 
Spiegel in Icon-Version und freistehender Badewanne aus Acryl mit naht- 
loser Verkleidung in Graphit Supermatt. Armaturen aus der Serie C.1. 
—
Style statement: The Happy D.2 Plus bathroom in the current black and  
white look with c-bonded furniture washbasin plus vanity unit, semi-tall  
cabinet, mirror with icon control and free-standing acrylic bathtub with 
seamless paneling. Faucets from the C.1 series.
—
Declaración de estilo: el baño Happy D.2 Plus de estilo actual en  
blanco y negro con un lavabo c-bonded con mueble, armario medio,  
espejo in versión con sensor y bañera exenta acrílica con faldón integrado. 
Grifería de la serie C.1.

Happy D.2 Plus c-bonded

Happy D.2 Plus Wanne in Graphit Supermatt (80), 
Möbelwaschtisch c-bonded mit Unterbau  
und Halbhochschrank in Graphit Supermatt (80),
Spiegel im Dekor Organic und C.1 Armatur
—
Happy D.2 Plus bathtub in Graphite Super Matt 
(80), furniture washbasin c-bonded with vanity 
unit and semi-tall cabinet in Graphite Super Matt 
(80), mirror in Organic finish and C.1 faucet
—
Bañera Happy D.2 Plus en Grafito extra mate (80), 
lavabo para mueble c-bonded, con mueble
y armario medio en Grafito extra mate (80), 
espejo con decoración Organic y grifería C.1
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Eine Technologie, unterschiedliche Oberflächen: Ob in der  
Möbelfarbe Mediterrane Eiche (71) oder in Graphit Supermatt (80),  
dank des c-bonded Verfahrens verbinden sich Waschtisch und  
Waschtischunterbau nahtlos zu einer optisch perfekten Einheit.  
Einhebelmischer aus der Armaturenserie C.1.
—
One technology, different styles: Whether in the furniture color
Mediterranean Oak (71) or Graphite Super Matt (80), thanks  
to the c-bonded process, the washbasin and vanity unit combine
seamlessly into a visually perfect unit. Single lever basin mixer
from the C.1 faucet series.
—
Una sola tecnología, estilos diversos: ya sea en color Roble mediterráneo 
(71) o Grafito extra mate (80), gracias al proceso c-bonded, la unión  
entre el lavabo y el mueble es invisible para lograr una unidad óptica-
mente perfecta. Grifería monomando de la serie C.1. 

Happy D.2 Plus c-bonded

Happy D.2 Plus Möbelwaschtisch c-bonded 
mit Unterbau und Halbhochschrank  
in Graphit Supermatt (80), Spiegel im 
Dekor Organic und C.1 Armatur
—
Happy D.2 Plus furniture washbasin 
c-bonded with vanity unit and semi-tall 
cabinet in Graphite Super Matt (80), mirror 
in Organic finish and C.1 faucet
—
Lavabo para mueble c-bonded  
Happy D.2 Plus, con mueble y armario 
medio en Grafito extra mate (80), espejo 
con decoración Organic y grifería C.1
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Happy D.2 Plus c-shaped

Happy D.2 Plus c-shaped
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Mit Happy D.2 Plus c-shaped präsentiert Duravit eine Weltneuheit: Die neue, zum Patent  
angemeldete Technologie garantiert einen exakt parallelen Formverlauf von Keramikbecken und 

Möbel ohne Überstand oder Rücksprung. Komplett aus DuraCeram® gefertigt und  
speziell bearbeitet, ist c-shaped robust und reinigungsfreundlich wie herkömmliche Waschtische. 

Wie c-bonded kombinierbar mit einem Möbelwaschtischunterbau oder mit der 
bodenstehenden Metallkonsole in Chrom.

 —
Duravit presents world exclusive ”c-shaped“: This new, patent-pending

technology guarantees the exact parallel shaping of ceramic basin and furniture
without any protrusion or recess. Constructed entirely from DuraCeram® and

specially processed, c-shaped is just as robust and easy to clean as conventional washbasins.  
Like c-bonded, it can be combined with a vanity unit or with  

a floor-standing metal console in Chrome.
 —

Con c-shaped Happy D.2 Plus, Duravit presenta una novedad mundial: la nueva tecnología  
pendiente de patente, garantiza que las formas sean perfectamente paralelas entre el lavabo  

de cerámica y el mueble, sin salientes ni retrocesos. Totalmente fabricado con DuraCeram®  
y especialmente elaborado, c-shape ha demostrado ser tan sólido y fácil  

de limpiar como un vitrificado de cerámica. Al igual que el c-bonded, puede combinarse  
con un mueble o con una consola metálica al suelo cromada.

Happy D.2 Plus c-shaped

Happy D.2 Plus Möbelwaschtisch c-shaped 
mit Unterbau und Metallkonsole in  
Chrom,Schubkasten in Weiß Hochglanz 
(22), Spiegel in Icon-Version im Dekor  
Organic und C.1 Armatur
—
Happy D.2 Plus c-shaped washbasin
with metal console in Chrome, furniture 
unit in White High Gloss (22), mirror  
in Organic finish and C.1 faucet
—
Lavabo c-shaped Happy D.2 Plus con 
consola metálica cromada, bandeja con 
cajón en Blanco brillante (22), espejo  
con decoración Organic y grifería C.1
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Komplett aus dem innovativen Material DuraCeram® gefertigt, besticht der c-shaped Waschtisch durch  
seine keramische, glänzend weiße Außenkante. Die darauf abgestimmte Metallkonsole in Chrom ist  
für zusätzliche Ablagefläche und Stauraum mit Fachboden (1), Schubkasten (2) und Sitzeinheit links/rechts 
(3, 4) lieferbar, jeweils einheitlich in einer der elf Happy D.2 Plus Möbeloberflächen.
—
Completely made from the innovative DuraCeram® material, the c-shaped washbasin is impressive with  
its ceramic, glossy white outer edge. The optional matching metal console in Chrome for additional storage 
space is available with a shelf (1), drawer (2) and seat unit on either the left or right (3, 4), available in one 
of the eleven Happy D.2 Plus furniture surfaces.
—
Elaborado totalmente con DuraCeram®, un material innovador, el lavabo c-shaped cautiva por su borde  
exterior de cerámica blanca brillante. Para disponer de espacio de almacenamiento adicional la consola 
metálica cromada a juego está disponible con estantes (1), cajones (2) y asiento a izquierda o derecha 
(3, 4), cada una disponible en una de las 11 acabados Happy D.2 Plus.

(1) (2) (3) (4)

↔ 775 ↗ 490 # HP 4837 ↔ 775 ↗ 490 # HP 4842 ↔ 975 + 625↗ 490 # HP 4858

Happy D.2 Plus c-shaped

Happy D.2 Plus Möbelwaschtisch c-shaped 
mit Metallkonsole in Chrom, Schubkasten in 
Weiß Hochglanz (22), Spiegel in Sensor-
Version im Dekor Organic und C.1 Armatur 
—
Happy D.2 Plus c-shaped washbasin with 
metal console in Chrome, drawer  
in White High Gloss (22), mirror in  
Organic finish and C.1 faucet
—
Lavabo c-shaped Happy D.2 Plus con 
consola metálica cromada, bandeja con 
cajón en Blanco brillante (22), espejo  
con decoración Organic y grifería C.1

↔ 975 + 625
Sitzkissen, Seat 
cushion, Cojín

↗ 490 # HP 4863 
# HP 9671

Sitzkissen
Seat cushion 
Cojín
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Die Kunst der ganzheitlichen Badgestaltung: das Happy D.2 Plus  
Bad ganz in Weiß, mit Möbelwaschtisch c-shaped und Wasch- 
tischunterbau in der Oberfläche Weiß Seidenmatt (36) sowie  
großzügiger freistehender Badewanne. Perfekt dazu passend:  
die Armaturen der Linie C.1 und Starck T Accessoires.
—
The art of holistic bathroom design: the Happy D.2 Plus bathroom  
all in white, with a c-shaped furniture washbasin with vanity unit  
in a White Satin Matt surface (36) and a spacious free-standing  
bathtub. A perfect match: faucets from the C.1 range and  
Starck T accessories.
—
El arte de la creación integral: Happy D.2 Plus. Baño totalmente  
blanco con lavabo c-shaped con mueble y acabado en Blanco  
satén (36) y una fabulosa bañera exenta. Una combinación perfecta:  
las griferías de la línea C.1 y los accesorios Starck T.

Happy D.2 Plus c-shaped
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Die Waschtischunterbauten für die c-shaped Keramik sind in elf  
verschiedenen Oberflächen erhältlich, wie auf der rechten Seite zum  
Beispiel in Weiß Seidenmatt (36) und Mediterrane Eiche (71). Zwei  
Schubkästen schaffen zusätzlichen Stauraum. Auf Wunsch können sie  
um ein hochwertiges Einrichtungssystem ergänzt werden, wahlweise in  
Ahorn oder Nussbaum. 
—
The furniture vanity units for the c-shaped ceramics are available in  
eleven different surfaces, such as White Satin Matt (36) in  
the example on the right and Mediterranean Oak (71). Two drawers  
create additional storage space. On request, it can be complemented  
by a high-quality interior system, in either Maple or Walnut.
—
Los muebles bajo lavabo para la cerámica c-shaped se encuentran  
disponibles en 11 acabados diferentes, como en Blanco satén (36), 
a la derecha, o en Roble mediterráneo (71). Con dos cajones  
se aumenta la capacidad de almacenamiento. Existe la posibilidad de  
complementarlo con un sistema de distribución interior de alta  
calidad en Arce o en Nogal.

Happy D.2 Plus c-shaped

Happy D.2 Plus Möbelwaschtisch c-shaped 
mit Unterbau in Weiß Seidenmatt (36),
Spiegel in Icon-Version im Dekor Radial,
C.1 Armaturen und Starck T Accessoires
—
Happy D.2 Plus c-shaped washbasin with
base in White Satin Matt (36), mirror  
in Radial finish, C.1 faucet and Starck T 
accessories
—
Lavabo c-shaped Happy D.2 Plus con
mueble en Blanco satén (36),  
espejo con decoración Radial, griferías C.1  
y accesorios Starck T
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Ein Stil-Statement setzen die Happy D.2 Plus Wannen aus 
glänzendem Acryl mit nahtloser Verkleidung in Graphit 
Supermatt. Die Wannen gibt es in Graphit Supermatt, die 
freistehende Version auch ganz in Weiß. Für Komfort  
und Entspannung sorgen der großzügige, ergonomisch  
geformte Innenraum sowie ein optionales Whirlsystem.
—
The Happy D.2 Plus bathtubs in glossy acrylic with seamless 
paneling in Graphite Super Matt are a statement in style. 
The bathtubs come in Graphite Super Matt, the free-stand-
ing version also in all White. The generously proportioned, 
ergonomic interior and optional whirl system ensure com-
fort and relaxation.
—
Las bañeras Happy D.2 Plus, de acrilo brillante  
con faldón de una pieza en Grafito extra mate marcan  
el estilo del baño. La versión exenta se puede adquirir en 
Grafito extra mate o totalmente blanca. El amplio interior 
de forma ergonómica y un sistema opcional de hidromasaje 
garantizan el confort y la relajación. 

Happy D.2 Plus

Anthrazit / Anthracite / Antracita

Weiß / White / Blanco

Sand / Sand / Arena

Beton / Concrete / Cemento

Happy D.2 Plus Badewanne, Ecke links 
Happy D.2 Plus Bathtub corner left
Happy D.2 Plus Bañera rinconera izq. 

↔ 1800 ↗ 800 # 700449

Happy D.2 Plus Badewanne, Ecke rechts
Happy D.2 Plus Bathtub corner right
Happy D.2 Plus Bañera rinconera dcha.

↔ 1800 ↗ 800 # 700450

 

Happy D.2 Plus Vorwandwanne
Happy D.2 Plus Back-to-wall
Happy D.2 Plus Bañera versión delante de pared

↔ 1800 ↗ 800 # 700451

Happy D.2 Plus Badewanne freistehend
Happy D.2 Plus Bathtub freestanding
Happy D.2 Plus Bañera exenta

↔ 1800 ↗ 800 # 700453

Perfekt passend zu Happy D.2 Plus:  
Stonetto Duschwannen von 900 × 800 mm  
bis 1600 × 1000 mm
—
Perfect match for Happy D.2 Plus:
Stonetto shower trays from 900 × 800 mm  
to 1600 × 1000 mm
—
La combinación perfecta con Happy D.2 Plus: 
Platos de ducha Stonetto.
de 900 × 800 mm hasta 1600 × 1000 mm
 

Happy D.2 Plus Wanne 
in Graphit Supermatt (80),
C.1 Armatur
—
Happy D.2 Plus bathtub in
Graphite Super Matt (80),
C.1 faucet
—
Bañera Happy D.2 Plus en
Grafito extra mate (80), 
grifería C.1
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Die Happy D.2 Wand-WCs und Wand-Bidets gibt es in  
Anthrazit Matt (13) und Weiß (00), in Weiß auch  
als Standversionen. Die WCs sind auch mit optionalem  
SensoWash® Dusch-WC-Sitz erhältlich.
—
Happy D.2 wall-mounted toilets and wall-mounted  
bidets are available in Anthracite Matt (13) and White (00),  
and in White also as floor-standing models. The toilets  
are also available with an optional SensoWash® shower-  
toilet seat.
—
Los inodoros y bidés suspendidos Happy D.2 están  
disponibles en Antracita mate (13) y Blanco (00), y en  
Blanco también para versiones de pie. Los inodoros  
también están disponibles con asiento de lavado opcional  
SensoWash®.

Happy D.2 Plus

Happy D.2 Wand-WC: Innenfarbe Anthrazit, 
Außenfarbe Anthrazit Matt (89), 
Starck T Accessoires
—
Happy D.2 wall-mounted toilet: inner bowl 
in Anthracite, outside in Anthracite Matt, 
Starck T accessories
—
Inodoro suspendido Happy D.2: interior en 
Antracita, exterior en Antracita mate (89), 
accesorios Starck T
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Die grifflosen Möbelfronten lassen sich leicht per Tip-on-Technik öffnen 
und schließen. Der Halbhochschrank (1336 bzw. 880 × 400 × 360 mm) 
hat platzsparende Scherenband-Scharniere. Ein perfekt aufgeräumtes 
Innenleben garantieren kleine praktische Regalfächer in der Koffertür. 
—
The handleless furniture fronts can be opened easily via the tip-on  
technology. The semi-tall cabinet (1336 or 880 × 400 × 360 mm) has  
space-saving hinge straps. Small, practical racks in the door guarantee  
a tidy interior. 
—
Los frontales sin tirador pueden abrirse y cerrarse fácilmente con  
la tecnología Tip-on. El armario medio (1336 o 880 × 400 × 360 mm)  
dispone de bisagras – compás que ahorran espacio. Los compar ti- 
mentos de los estantes, pequeños y prácticos, en la puerta del mueble, 
garantizan un interior perfectamente organizado. 

Happy D.2 Plus

13
36

 m
m

88
0 

m
m

400 mm 400 mm

22 69 71

80 3936

22 69 71

80 3936

9897

60 92 75

Oberflächen, Surfaces, 
Acabados

Waschtischunterbauten, 
Halbhochschränke und 
Abdeckplatten 
Vanity units, semi-tall cabinets 
and cover plates
Muebles bajo lavabo, armarios 
medios y placas de cubierta

Nur Konsolen 
Only consoles
Solo encimeras

Happy D.2 Plus Aufsatzbecken  
mit Konsole in Mediterrane Eiche (71), 
Waschtischunterbau und Halbhochschrank  
in Nordic Weiß Seidenmatt (39) und  
C.1 Armatur
—
Happy D.2 Plus above-counter basin
with console in Mediterranean Oak (71),
vanity unit and semi-tall cabinet in  
Nordic White Satin Matt (39) and C.1 faucet
—
Lavabos sobre encimera Happy D.2 Plus
con encimera en Arce mediterráneo  
(71), mueble bajo encimera y armario 
medio en Blanco nórdico mate (39)  
y grifería C.1
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Ø 900 # HP 7486 S 0000 Ø 700 # HP 7485 S 0000 Ø 700 # HP 7487 S 0000

Ø 700 # HP 7487 G 0000Ø 700 # HP 7485 G 0000Ø 900 # HP 7486 G 0000

+

+

Happy D.2 Plus

Ø 700 # HP 7485 S 0000 Ø 700 # HP 7487 S 0000

Ø 700 # HP 7487 G 0000Ø 700 # HP 7485 G 0000Ø 900 # HP 7486 G 0000

Beim Spiegelset (Ø 700 mm) erlaubt die innovative, 
ab Werk voreingerichtete Wireless-Technologie, dass alle 
Spiegelfunktionen synchron erfolgen.
 —
With mirror set (Ø 700 mm), the innovative wireless 
technology that is preset at the factory, allows the  
synchronization of all mirror functions.
 —
En juego de espejos (Ø 700 mm), la innovadora tecnología  
inalámbrica preinstalada de fábrica permite sincronizar  
todas las funciones de los dos espejos.

Alle Spiegel gibt es wahlweise in zwei Dekoren der  
umlaufenden Lichtfelder: Radial (strahlenförmig) und  
Organic (geometrisch).
 —
All mirrors are optionally available with the all-round  
lighting strips in two finishes: Radial (graphic-radiating)  
and Organic (bionic-geometric).
 —
Todos los espejos pueden adquirirse, opcionalmente, en dos 
decoraciones para las bandas luminosas circundantes:  
Radial (forma gráfica de radios) y Organic (biónica-geométrica).

Spiegelheizung
Mirror heating
Calefactor de espejo

Die optionale Sensor-
Steuerung erfolgt  
wie die Icon-Steuerung 
berührungslos.
—
The optional sensor con-
trol is like the icon control 
contactless.
—
El control tanto por  
sensores como por iconos 
se realiza sin contacto.

Ambient Light 
Ambient light
Luz ambiental

Hauptlicht
Main light
Luz principal

Alle Maßangaben in mm  / All dimensions in mm  / Todas las dimensiones en mm 
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Alle Maßangaben in mm / All dimensions in mm / Todas las dimensiones en mm 
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↔ 400 ↗ 400 # 235940 ↔ 600 ↗ 400 # 235960 ↔ 500
↔ 600

↗ 400
↗ 460

# 236050
# 236060

↔ 1800 ↗ 800 ↕ 460 # 700318 ↔ 1800 ↗ 800 ↕ 460 # 700317 ↔ 1800 ↗ 800 ↕ 460 # 700318 ↔ 1800 ↗ 800 ↕ 460 # 700453

Keramikfarben 
Ceramic glazes  
Color ceramica

↔ 400
↔ 400

↗ 360
↗ 360

↕ 880 
↕ 1336

# HP 1260
# HP 1261

↔ 1000 ↗ 550 # HP 4951 ↔ 1600 ↗ 550 # HP 4954 
L/R

↔ 1300 ↗ 550 # HP 4952 
L/R/M

↔ 1600 ↗ 550 # HP 4956

↔ 1600 ↗ 550 # HP 4936 ↔ 1600 ↗ 550 # HP 4963 
L/R

↔ 1600 ↗ 550 # HP 4934  
L/R

↔ 1000 ↗ 550 # HP 4961 ↔ 1300 ↗ 550 # HP 4932  
L/R/M

↔ 1300 ↗ 550 # HP 4962↔ 1000 ↗ 550 # HP 4931

↔ 650 ↗ 480 # HP 4940 ↔ 650 ↗ 480 # HP 4960 ↔ 1000 ↗ 550 # HP 4971 ↔ 1300 ↗ 550 # HP 4942  
L/R/M

↔ 1000 ↗ 550 # HP 4941

↔ 1600 ↗ 550 # HP 4973 L/R
 

↔ 1300 ↗ 550 # HP 4972

↔ 1600 ↗ 550 # HP 4964

↔ 1300 ↗ 550 # HP 4943

↔ 1600 ↗ 550 # HP 4974

↔ 1600 ↗ 550 # HP 4944 L/R ↔ 1600
↔ 1600

↗ 550
↗ 550

# HP 4936
# HP 4946

Aufsatzbecken 
Above-counter basins 
Lavabo sobre encimera

Innen / Interior / Interior:  
00 Weiß / White / Blanco
Außen / Exterior / Exterior:  
00 Weiß / White / Blanco

Innen / Interior / Interior:  
00 Weiß / White / Blanco
Außen / Exterior / Exterior:  
13 Anthrazit Matt / Anthracite 
Matt /Antracita mate

Innen / Interior / Interior:  
13 Anthrazit Matt / Anthracite 
Matt / Antracita mate 
Außen / Exterior / Exterior:  
13 Anthrazit Matt / Anthracite 
Matt / Antracita mate

Badewannen, optional mit Whirlsystem 
Bathtubs optional with whirl system  
Bañera con faldón continuo 

Ecke rechts / Corner right /  
Rinconera dcha.

Freistehend /  
Freestanding / Exenta

Vorwandversion / Back-to-wall /  
Delante de pared

Ecke links / Corner left  /  
Rinconera izq.

Halbhochschränke /  
Semi-tall cabinets /  
Armarios medios

Für Einbauwaschtische von oben / Vanity units for countertop basin /  
Lavabo empotrado desde arriba enrasado Happy D.2

Für Möbelwaschtische / For furniture washbasins / Para lavabos para muebles
Happy D.2

Für Aufsatzbecken  / For above-counter basins / Para lavabo para encimera
Happy D.2 / Happy D.2 Plus

ø 700 # HP 7480 G
ø 900 # HP 7481 G

ø 700 # HP 7480 S
ø 900 # HP 7481 S

ø 700 # HP 7485 S
ø 900 # HP 7486 S

ø 700 # HP 7485 G
ø 900 # HP 7486 G

ø 700
ø 700

# HP 7487 S
# HP 7487 G

Spiegel mit Beleuchtung / Icon-Steuerung 
Mirror with lighting / Icon control 
Espejo con luz / Control mediante iconos

Spiegel mit Beleuchtung / Sensor-Steuerung  
Mirror with lighting / Sensor control 
Espejo con luz / Control de sensor 

Spiegelset mit synchronisierter 
Steuerung / Mirror set with  
synchronized function / Set de 
espejo con control sincronizado 

SG

Perfekt passend zu Happy D.2 Plus: 
Stonetto Duschwannen in 14 Größen
— 
Perfect match for Happy D.2 Plus:
Stonetto shower trays in 14 sizes
— 
La combinación perfecta con  
Happy D.2 Plus: platos de ducha  
Stonetto en 14 dimensiones

Anthrazit, Anthracite,  
Antracita

Weiß, White,  
Blanco

Sand, Sand,  
Arena

Beton, Concrete,  
Cemento
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22 69 8071 3936

Alle Maßangaben in mm / All dimensions in mm / Todas las dimensiones en mm 

↔ 575
↔ 775 
↔ 975

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4635*
# HP 4637*
# HP 4638*

↔ 575
↔ 775 
↔ 975

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4345*
# HP 4347*
# HP 4348*

↔ 575
↔ 775 
↔ 975

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4735*
# HP 4737*
# HP 4738*

↔ 575
↔ 775 
↔ 975

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4835*
# HP 4837*
# HP 4838*

↔ 575
↔ 775 
↔ 975

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4740*
# HP 4742*
# HP 4743*

↔ 575
↔ 775 
↔ 975

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4840*
# HP 4842*
# HP 4843*

↔ 575 + 625
↔ 775 + 625
↔ 975 + 625

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4745*
# HP 4747*
# HP 4748*

↔ 575 + 625
↔ 775 + 625
↔ 975 + 625

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4845*
# HP 4847*
# HP 4848*

↔ 575 + 625
↔ 775 + 625
↔ 975 + 625

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4750*
# HP 4752*
# HP 4753*

↔ 575 + 625
↔ 775 + 625
↔ 975 + 625

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4850*
# HP 4852*
# HP 4853*

↔ 575 + 625
↔ 775 + 625
↔ 975 + 625

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4755*
# HP 4757*
# HP 4758*

↔ 575 + 625
↔ 775 + 625
↔ 975 + 625

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4855*
# HP 4857*
# HP 4858*

↔ 575 + 625
↔ 775 + 625
↔ 975 + 625

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4760*
# HP 4762*
# HP 4763*

↔ 575 + 625
↔ 775 + 625
↔ 975 + 625

↗ 490
↗ 490 
↗ 490

# HP 4860*
# HP 4862*
# HP 4863*
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85
0

85
0

85
0

85
0

85
0

00 13 61 00 80

Lichtfelddekor 
Light field pattern 
Decoración de la zona luminosa 

Badewannenfarben 
Bathtub colors 
Colores de bañeras 

Keramikfarben 
Ceramic glazes 
Color ceramica

Organic Radial

c-bonded c-shaped

c-bonded

c-bonded c-bonded

c-bonded c-shaped c-shaped

c-shaped c-shapedc-shaped c-shapedc-bonded c-bonded

Nur Konsolen 
Only consoles 
Solo encimeras

22 69 8071 3936 60 92 97 9875

Waschtischunterbauten, Halbhochschränke und Abdeckplatten
Vanity units, semi-tall cabinets and cover plates
Muebles bajo lavabo, armarios medios y placas de cubierta

Möbelwaschtische c-bonded mit Unterbau 
Furniture washbasins c-bonded with vanity unit 
Lavabo c-bonded con mueble

Möbelwaschtische c-shaped mit Unterbau 
Furniture washbasins c-shaped with vanity unit 
Lavabo c-shaped con mueble

Möbelwaschtische c-bonded mit Metallkonsole 
Furniture washbasins c-bonded with metal console 
Lavabo para mueble c-bonded con consola metálica

Möbelwaschtische c-shaped mit Metallkonsole 
Furniture washbasins c-shaped with metal console 
Lavabo para mueble c-shaped con consola metálica

Möbelwaschtische c-bonded mit Metallkonsole, optional mit Sitzkissen 
Furniture washbasins c-bonded with metal console, with optional seat cushion 
Lavabo para mueble c-bonded con consola metálica, opcionalmente con cojines

Möbelwaschtische c-shaped mit Metallkonsole, optional mit Sitzkissen  
Furniture washbasins c-shaped with metal console, optionally with seat cushion 
Lavabo para mueble c-shaped con consola metálica, opcionalmente con cojines

Greige 
Greige 
Gris

Kissen 
Seat cushion 
Cojín

new

*N/O/E/T
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Viu/XViu
Design by sieger design
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Was macht das Bad von morgen aus? Mit der Keramikserie Viu und den darauf abgestimmten 
XViu Möbeln gibt Duravit die Antwort: ganzheitlich und doch individuell. Alles gefertigt mit höchster 
Präzision. Die Ergänzungen – vier neue Waschtischformate – ermöglichen weitere Optionen für 
den Traum vom ganz persönlichen Bad. Wie hier der neue 1200 mm breite Möbelwaschtisch c-bonded 
mit passendem Unterbau, Profilfarbe Schwarz Matt, Korpusfarbe Betongrau Matt (07).
 —
What will the bathroom of tomorrow be like? With the Viu ceramic series and XViu matching furniture,  
Duravit provides the answer: holistic yet individual. All manufactured using the highest precision. 
The additions – four new washbasin formats – provide further options for a very personal bathroom dream. 
Like the new 1200 mm wide furniture washbasin c-bonded with matching vanity unit, Black Matt  
profile color, Concrete Grey Matt body color (07).
 —
¿Cómo será el cuarto de baño del mañana? Con la serie de cerámica Viu y sus correspondientes muebles 
XViu, Duravit tiene la respuesta: integral y aun así individualizado. Todo fabricado con la más alta 
precisión. Las ampliaciones – cuatro nuevos formatos de lavabo-, ofrecen más opciones para realizar 
el sueño de un baño completamente personalizado. Como en el caso del nuevo lavabo para mueble  
c-bonded de 1200 mm de ancho con su mueble correspondiente, con perfil color Negro mate y 
cuerpo en Gris cemento mate (07).

Der neue Möb elwaschtisch ist mit  
einem oder zwei Hahnlöchern erhältlich.

—
The new furniture washbasin is  

available with one or two tap holes.
—

El nuevo lavabo para mueble está disponible 
con uno o dos orificios para grifería.

Viu/XViu Möbelwaschtisch c-bonded mit Unterbau  
und Hochschrank, Profilfarbe Schwarz Matt, Korpusfarbe  
Betongrau Matt (07), XViu Spiegel und D.1e Armatur
—
Viu/XViu c-bonded vanity unit and tall cabinet,
profile color Black Matt, body color Concrete Grey Matt (07),
XViu mirror and D.1e faucet
—
Lavabo para mueble c-bonded Viu/XViu con mueble y  
armario alto, perfil Negro mate, cuerpo en Gris cemento mate (07),
espejo XViu y grifería D.1e
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Der neue 1200 mm breite Möbelwaschtisch c-bonded zeigt alle  
Merkmale der Keramikserie: weiche, organische Formen im  
spannenden Kontrast zu präziser Geometrie. Die praktischen  
Einrichtungssysteme der Schubkästen – wahlweise in Ahorn  
oder Nussbaum massiv – halten mit dezenten Stegen und Ein- 
richtungsdetails Ordnung in den großzügigen, sanft schließenden  
Tip-on-Auszügen.
—
The new 1200 mm wide c-bonded vanity unit has all the features of the 
ceramic series: soft, organic shapes, contrasting brilliantly with precise 
geometrics. The drawers’ practical interior modules – optionally  
available in Maple or Solid Walnut – maintain order in their spacious, 
gently-closing tip-on pull-outs with subtle bars and design details.
—
El nuevo lavabo para mueble c-bonded de 1200 mm de ancho cuenta  
con todas las características de la serie de cerámica: formas suaves  
y orgánicas que contrastan de forma brillante con una geometría  
precisa. Los prácticos sistemas de organización de los amplios cajones, 
en Arce o en Nogal macizos, mantienen el orden en sus amplios y  
extraíbles compartimentos y detalles de diseño.
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Perfektion bis ins kleinste Detail, auch beim neuen Möbelwaschtisch c-bonded 
in 1000 mm Breite: außen präzise als Rechteck definiert, innen organisch  
sanft geschwungen mit klar abgesetzter Hahnlochbank. Die patentierte c-bonded  
Technologie schafft einen nahtlosen Übergang von Keramik und Möbel in der  
Profilfarbe Champagner Matt. Der Korpus präsentiert sich hier in edlem Schwarz  
Hochglanz (40). Optimal auf das Design abgestimmt ist die Armatur D.1.
 —
Perfection down to the smallest detail, even with the new c-bonded 1000 mm wide 
vanity unit: precisely defined as a rectangle on the outside, gently curved on the  
inside with a clearly set tap platform. The patented c-bonded technology creates a 
seamless merging of ceramics and furniture here in the profile color Champagne 
Matt. The body is presented in elegant Black High Gloss (40). The faucet D.1 matches 
perfectly with the design.
 —
Perfección hasta el más mínimo detalle, también en el nuevo lavabo para mueble 
c-bonded de 1000 mm de ancho: por fuera definido como un rectángulo preciso  
y por dentro con una curva orgánica suave y un orificio para grifería claramente  
definido. La tecnología patentada c-bonded logra una transición sin uniones visibles 
entre la cerámica y el mueble en el color de perfil Champán mate. El cuerpo se  
encuentra disponible en un elegante Negro brillante (40). La grifería D.1 se adapta 
al diseño de manera óptima.

56 news news 57



Der Waschplatz von morgen: der neue Möbelwaschtisch 
c-bonded in 1000 mm Breite mit darauf abgestimm- 
tem Unterbau, Profilfarbe Champagner Matt, Korpus-
farbe Schwarz Hochglanz (40), mit passender Armatur 
aus der Serie D.1. Es gibt nicht viele Designs, die  
das Zeug zur Ikone haben, aber Viu und XViu gehören 
definitiv dazu.
—
The washing area of tomorrow: the new furniture wash-
basin c-bonded with matching vanity unit, profile color 
Champagne Matt, body color Black High Gloss (40), with 
matching faucets from the D.1 series. There aren’t many 
designs that have what it takes to be iconic, but Viu and 
XViu are definitely among them. 
—
El lavabo del mañana: el nuevo lavabo para mueble 
c-bonded con mueble adaptado con perfil color  
Champán mate, mueble en Negro brillante (40)  
y griferías de la serie D.1 a juego. No son muchos  
los diseños que llegan a ser icónicos, pero los de Viu  
y XViu están entre ellos.
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Die Korpusfarbe Mediterrane Eiche (71) verleiht dem Waschplatz  
einen warmen, einladenden Charakter. Der Halbhochschrank ist  
wahlweise auch mit Persolglastür erhältlich. Besonders signifikant:  
die V-förmigen Füße der bodenstehenden Möbel. 
 —
The body color Mediterranean Oak (71) lends a warm, inviting atmosphere  
to the washing area. The semi-tall cabinet is optionally available with  
semi-transparent persol glass door. The V-shaped feet of the  
floor-standing furniture are particularly striking.
 —
El cuerpo en color Arce mediterráneo (71) le brinda al lavabo un aspecto
cálido y acogedor. El armario alto XViu cuenta con bisagras de movimiento  
suave que permiten abrir y cerrar de manera delicada. Su puerta de cristal  
de Persol garantiza una visión casi transparente sin afectar a la privacidad.  
Las patas en forma de uve del mueble de pie resultan particularmente especiales.

Viu/XViu c-bonded Möbelwaschtisch mit Unterbau 
und Hochschrank, Profilfarbe Champagner, 
Korpusfarbe Mediterrane Eiche (71), D.1 Armatur
—
Viu/XViu furniture washbasin c-bonded with vanity 
unit and tall cabinet, Champagne Matt profile color, 
Mediterranean Oak body color (71), D.1 faucet
—
Lavabo para mueble c-bonded Viu/XViu con mueble y 
armario alto, perfil Champán mate, color del cuerpo 
en Roble mediterráneo (71), grifería D.1
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Scheinbare Gegensätze: weiche, organische Formen und geometrisch präzise Konturen.  
Helle und dunkle Materialien. Vom Waschplatz über die freistehende Wanne bis hin  
zum Hochschrank: Die wiederkehrenden charakteristischen Designelemente verknüpfen
alle Bereiche kongenial miteinander.
 —
Clear contrasts: soft, organic shapes and geometrically precise contours. Light and dark  
materials. From the washing area to the free-standing bathtub to the tall cabinet: The  
recurring characteristic design elements link and perfectly match all areas. 
 —
Contrastes claros: formas orgánicas suaves y contornos geométricamente precisos.
Materiales claros y oscuros. Desde el lavabo hasta la bañera exenta, pasando por el  
armario alto: los recurrentes elementos de diseño característicos unen todas las áreas  
de forma armónica. 

DuraCeram®

Der 1200 mm breite c-bonded Möbelwaschtisch ist mit 
einem oder zwei Hahnlöchern erhältlich.
 —
The 1200 mm wide c-bonded vanity unit is available
with either one or two tap holes.
 —
El lavabo para mueble c-bonded de 1200 mm de ancho  
está disponible con uno o dos orificios para grifería.

new
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Auch die freistehende Badewanne spielt mit Gegensätzen: Der signifikante Metallrahmen  
mit dem V-Profil, hier in Champagner Matt, kontrastiert mit dem hochglänzend weißen  
Acryl. Der dezent integrierte Wannenab- und -überlauf unterstreicht die exakte, aufwändige  
Verarbeitung und die perfekte Optik aus jeder Perspektive. Erhältlich in zwei Größen,  
1600 × 800 mm und 1800 × 800 mm.
 —
The free-standing bathtub also plays around with opposites: The significant metal frame
with V-profile, here in Champagne Matt, contrasts with high gloss white acrylic. The  
discreetly integrated drain and overflow underlines the precise, complex workmanship  
and the perfect look from every perspective. Available in two sizes, 1600 × 800 mm and 
1800 × 800 mm.
 —
También la bañera independiente juega con las contradicciones: el significativo marco  
metálico con perfil en forma de V, aquí en Champán mate, contrasta con el acrílico blanco  
de alto brillo. El desagüe automático integrado discretamente a la bañera resalta su  
detallada y precisa elaboración, y le da un aspecto perfecto desde cualquier punto de vista.  
Disponible en dos tamaños: 1600 × 800 mm y 1800 × 800 mm.

Perfektion aus jeder Perspektive. Wertige Oberflächen-
kombinationen aus Keramik, Glas und Metall kontrastieren 
mit matten und glänzenden Lacken oder Holz oberflächen 
bei den Badmöbeln XViu. Überraschendes Detail: die  
perfekte Verkleidung der Beckenunterseite – keine Technik, 
keine Anschlüsse sind sichtbar. Design trifft Technologie: 
What a Viu!
— 
Perfection from every angle. High-quality surface combi-
nations made from ceramic, glass and metal contrast  
with matt lacquers or wood surfaces on the XViu bathroom 
furniture. A surprising detail: the perfect cover for the  
underside of the basin where no technology or connections 
are visible. Design meets technology: What a Viu!
— 
Perfección desde cualquier perspectiva. Valiosas combina-
ciones de superficies cerámicas, de cristal o metal,  
contrastan con los lacados mates o los acabados de madera 
en los muebles de baño XViu. Detalle sorprendente: el  
perfecto revestimiento de la parte inferior del lavabo: la 
tecnología y las conexiones son invisibles. El diseño de  
la mano de la tecnología: ¡qué Viu!

Möbelwaschtisch c-bonded mit Metallkonsole  
in Schwarz Matt (B2), Einlegeboden  
Schwarz Hochglanz (40)
—
Furniture washbasin c-bonded with metal console in  
Black Matt (B2), glass shelf in Black High Gloss (40)
— 
Lavabo para mueble c-bonded con consola de metal en 
Negro mate (B2), bandeja en Negro brillante (40)

Möbelwaschtisch c-bonded mit Metallkonsole  
in Champagner Matt (B1), Einlegeboden  
Flannel Grey Hochglanz (89) 
—
Furniture washbasin c-bonded with metal  
console in Champagne Matt (B1), glass shelf in  
Flannel Grey High Gloss (89)
— 
Lavabo para mueble c-bonded con consola de metal en 
Champán mate (B1), bandeja en Gris franela brillante (89)
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Die Möbelwaschtischunterbauten gibt  
es in 27 verschiedenen Oberflächen- 
varianten von Lack bis Echtholzfurnier  
sowie zwei verschiedenen Profilfarben, 
wahlweise auch mit c-bonded Technologie. 
Dazu kommen zahlreiche Waschtisch- 
größen, Hochschränke und Halbhoch-
schränke. Eine große Bandbreite von 
Kombinationsmöglichkeiten, um ganz  
individuelle Designvorstellungen zu  
realisieren.
—
The vanity units are available in a choice 
of 27 different surfaces from lacquer  
to real wood veneer as well as 2 different 
profile colors, also available with c-bonded 
technology. There are also numerous  
washbasin sizes, tall cabinets and semi-
tall cabinets. A wide range of possible 
combinations to achieve completely
individual designs.
—
Los muebles bajo lavabo están disponi- 
bles en 27 acabados, desde lacados hasta 
auténtica madera chapada, así como en 
dos colores de perfil, también disponibles 
de manera opcional en la tecnología 
c-bonded. Además, existen varios tamaños 
de lavabo, armarios altos y armarios  
medios. Amplio espectro de posibilidades 
de combinación para lograr conceptos  
de diseño completamente individuales.

Einzigartigkeit zeigt sich in jeder Facette des Entwurfs: der Viu/XViu Waschplatz
mit Möbelwaschtisch samt Unterbau in der Korpusfarbe Weiß Matt (18) mit  
Profilen in Schwarz Matt. Der XViu Spiegel mit seiner Icon-Steuerung kann einfach  
und berührungslos gesteuert werden: dimmbare Ausleuchtung und Ambiente- 
beleuchtung, Spiegelheizung und unterschiedliche Farbtemperaturen, von warmem  
bis kühlem Licht (2700 – 6500 Kelvin).
 —
Uniqueness is evident in every facet of the design: the Viu/XViu washing area with  
furniture washbasin and vanity unit in the body color White Matt (18). The XViu mirror  
with its icon-driven control is easy to operate via the contactless interface: dimmable  
lighting and ambient lighting, mirror heating and different color temperatures,  
from warm to cold light (2700 – 6500 Kelvin).
 —
Este diseño destaca por ser único en todas sus facetas: el lavabo Viu/XViu con  
mueble en color Blanco mate (18). El espejo XViu, con su especial manejo, puede  
usarse de forma sencilla y sin contacto: iluminación focal y ambiental regulables  
en intensidad, calefactor y distintos tonos de color, de soleado a nórdico (2700 – 6500 Kelvin).

Viu/XViu Möbelwaschtisch mit Unterbau in Weiß Matt (18), 
XViu Spiegel, C.1 Armatur
 —
Viu/XViu furniture washbasin with vanity unit in  
White Matt (18), XViu mirror, C.1 faucet
 —
Lavabo para mueble Viu/XViu con mueble en  
Blanco mate (18), espejo XViu y grifería C.1

↔ 810 ↗ 480 # XV 4134

↔ 810 ↗ 480 # XV 4134

Schwarz Matt (B2), 
Black Matt (B2),
Negro mate (B2) 

Champagner Matt (B1), 
Champagne Matt (B1), 
Champán mate (B1)

↔ 810 ↗ 480 # XV 4302
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Ideal für kleine Bäder und Gäste-WCs: das neue 450 mm breite c-bonded  
Handwasch becken mit Unterbau. Die Kombination mit dem Wand-WC Viu und  
Duravit Rimless® inklusive der Betätigungsplatte A2, mit passendem Vor- 
wand element, unterstreicht das zurückhaltende Technik-Credo der Badserie.  
Die Accessoirelinie Starck T fügt sich perfekt in das Gesamtbild ein.
 —
Ideal for small bathrooms and guest toilets: the new 450 mm wide c-bonded  
hand rinse basin with vanity unit. The combination of the Viu wall-mounted toilet  
including Duravit Rimless® and the A2 actuator plate, with a suitable installation  
frame, emphasizes the understated technical credo of the bathroom series.  
The Starck T line of accessories blends in perfectly with the overall image.
 —
Ideal para cuartos de baño pequeños y baños de cortesía: nuevo lavabo c-bonded  
de 450 mm de ancho con mueble. La combinación con el inodoro suspendido  
Viu, incluido el Duravit Rimless® y el pulsador A2, junto con el bastidor correspon- 
diente, destaca el lema tecnológico de la serie de baño. La línea de accesorios  
Starck T encaja perfectamente en el conjunto.

2.0HygieneGlaze

Das Viu Wand-WC Compact gibt es
mit Duravit Rimless® und HygieneGlaze.
 —
The Viu wall-mounted Compact toilet is  
available with Duravit Rimless® and HygieneGlaze.
 —
El inodoro suspendido Compact Viu está  
disponible con Duravit Rimless® e HygieneGlaze.
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c-bonded c-bonded
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↔ 630
↔ 730 
↔ 830
↔ 1030
↔ 1230

↗ 490
↗ 490
↗ 490
↗ 490
↗ 490

# 234463
# 234473
# 234483
# 234410
# 234412

↔ 430 ↗ 310 # XV 4030 L/R ↔ 450 
↔ 450

↗ 330 
↗ 330

# XV 4630 N/O 
# XV 4631 N/O

↔ 430 ↗ 310 # XV 4068 L/R ↔ 510
↔ 610
↔ 710
↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 420 
↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480

# XV 4069
# XV 4300
# XV 4301
# XV 4302
# XV 4303
# XV 4304

↔ 1280 ↗ 480 # XV 4029 ↔ 1280 ↗ 480 # XV 4129

↔ 610
↔ 810

↗ 390
↗ 390

# XV 4078
# XV 4079

↔ 610
↔ 810

↗ 390
↗ 390

# XV 4178
# XV 4179

↔ 810 ↗ 480 # XV 4158 ↔ 810 ↗ 480 # XV 4159

↔ 600
↔ 800
↔ 1000
↔ 1200 
↔ 1200

↗ 480
↗ 480
↗ 480 
↗ 480 
↗ 480

# XV 4709*
# XV 4710*
# XV 4711*
# XV 4712* 
# XV 4713 O

↔ 510 
↔ 610
↔ 710
↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 420 
↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480 
↗ 480

# XV 4031
# XV 4032
# XV 4033
# XV 4034
# XV 4035
# XV 4036

↔ 510
↔ 610
↔ 710
↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 420
↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480

# XV 4131
# XV 4132
# XV 4133
# XV 4134
# XV 4135
# XV 4136

↔ 410 ↗ 290 # XV 4024 L/R ↔ 610
↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480

# XV 4025
# XV 4026
# XV 4027
# XV 4028

↔ 610
↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480

# XV 4125
# XV 4126
# XV 4127
# XV 4128

↔ 600
↔ 800
↔ 1000
↔ 1200 
↔ 1200

↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480 
↗ 480

# XV 4609*
# XV 4610*
# XV 4611*
# XV 4612* 
# XV 4613 O

↔ 410 ↗ 290 # XV 4480 L/R

↔ 610
↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 469
↗ 469
↗ 469
↗ 469

# XV 4015
# XV 4016
# XV 4017
# XV 4018

↔ 610
↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 469
↗ 469
↗ 469
↗ 469

# XV 4115
# XV 4116
# XV 4117
# XV 4118

↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 469
↗ 469
↗ 469

# XV 4107
# XV 4108
# XV 4109

↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 469
↗ 469
↗ 469

# XV 4137
# XV 4138
# XV 4139

↔ 610 
↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 469
↗ 469
↗ 469
↗ 469

# XV 4490
# XV 4491
# XV 4492
# XV 4493

↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 469
↗ 469
↗ 469

# XV 4494
# XV 4495
# XV 4496

↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 469
↗ 469
↗ 469

# XV 4497
# XV 4498
# XV 4499

↔ 610
↔ 810
↔ 1010
↔ 1210

↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480

# XV 4481
# XV 4482
# XV 4483
# XV 4484

↔ 1280 ↗ 480 # XV 4485 ↔ 610
↔ 810

↗ 390
↗ 390

# XV 4488
# XV 4489

↔ 810 ↗ 480 # XV 4486 ↔ 810 ↗ 480 # XV 4487

↔ 600
↔ 800
↔ 1000
↔ 1200 
↔ 1200

↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480 
↗ 480

# XV 4614*
# XV 4615*
# XV 4616*
# XV 4617* 
# XV 4618 O

↔ 600
↔ 800
↔ 1000
↔ 1200 
↔ 1200

↗ 480
↗ 480
↗ 480 
↗ 480 
↗ 480

# XV 4714*
# XV 4715*
# XV 4716*
# XV 4717* 
# XV 4718 O
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Compact Compact

Compactc-bonded c-bonded

50
3

 *N/O/E/T

 *N/O/E/T

Alle Maßangaben in mm  / All dimensions in mm  / Todas las dimensiones en mm 

Waschtische, Möbelwaschtische  
Washbasins, Furniture washbasins  
Lavabos, Lavabos para mueble 

Aufsatzbecken 
Above-counter basins 
Lavabo sobre encimera

Möbel-Handwaschbecken 
Furniture handrinse basins 
Lavamanos para mueble

Waschtischunterbauten für Viu 
Vanity units for Viu
Muebles bajo lavabo para Viu

Waschtischunterbauten für ME by Starck 
Vanity units for ME by Starck
Muebles bajo lavabo para ME by Starck

Waschtischunterbauten für P3 Comforts 
Vanity units for P3 Comforts
Muebles bajo lavabo para P3 Comforts

Anthrazit, Anthracite,  
Antracita

Weiß, White,  
Blanco

Sand, Sand,  
Arena

Beton, Concrete,  
Cemento

Perfekt passend zu Viu:  
Stonetto Duschwannen in 14 Größen
— 
Perfect match for Viu:
Stonetto shower trays in 14 sizes
— 
La combinación perfecta con Viu:  
platos de ducha Stonetto en 14 dimensiones
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↔ 600
↔ 700
↔ 800
↔ 900
↔ 1000

↔ 600
↔ 700
↔ 800
↔ 900
↔ 1000

↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480

↗ 550
↗ 550
↗ 550
↗ 550
↗ 550

# XV 5900
# XV 5901
# XV 5902
# XV 5903
# XV 5904

# XV 5910
# XV 5911
# XV 5912
# XV 5913
# XV 5914

↔ 600
↔ 700
↔ 800
↔ 900
↔ 1000

↔ 600
↔ 700
↔ 800
↔ 900
↔ 1000

↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480

↗ 550
↗ 550
↗ 550
↗ 550
↗ 550

# XV 5905
# XV 5906
# XV 5907
# XV 5908
# XV 5909

# XV 5915
# XV 5916
# XV 5917
# XV 5918
# XV 5919

↔ 300
↔ 400
↔ 500
↔ 600
↔ 700
↔ 800

↔ 300
↔ 400
↔ 500
↔ 600
↔ 700
↔ 800

↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480 
↗ 480

↗ 550
↗ 550
↗ 550
↗ 550
↗ 550
↗ 550

# XV 5920
# XV 5921
# XV 5922
# XV 5923
# XV 5943
# XV 5924

# XV 5930
# XV 5931
# XV 5932
# XV 5933
# XV 5954
# XV 5934

↔ 300
↔ 400
↔ 500
↔ 600
↔ 700
↔ 800

↔ 300
↔ 400
↔ 500
↔ 600
↔ 700
↔ 800

↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480
↗ 480

↗ 550
↗ 550
↗ 550
↗ 550
↗ 550 
↗ 550

# XV 5925
# XV 5926
# XV 5927
# XV 5928
# XV 5948
# XV 5929

# XV 5935
# XV 5936
# XV 5937
# XV 5938
# XV 5959
# XV 5939

↔ 364
↔ 434
↔ 484

↗ 234
↗ 334 
↗ 234

# XV 4230 L/R
# XV 4231 L/R
# XV 4232 L/R

↔ 600 – 
max. 2000

↗ 480 # XV 104C
# XV 100C

↔ 600 – 
max. 2000

↗ 550 # XV 107C
# XV 103C

↔ 600 – 
max. 2000

↗ 550 # XV 106C
# XV 102C

↔ 600 – 
max. 2000

↗ 480 # XV 105C
# XV 101C

↔ 484
↔ 584
↔ 684
↔ 784
↔ 984
↔ 1184

↗ 454
↗ 454
↗ 454
↗ 454
↗ 454
↗ 454

# XV 4233
# XV 4234
# XV 4235
# XV 4236
# XV 4237
# XV 4238

↔ 484
↔ 584
↔ 684
↔ 784
↔ 984
↔ 1184

↗ 454
↗ 454
↗ 454
↗ 454
↗ 454
↗ 454

# XV 4333
# XV 4334
# XV 4335
# XV 4336
# XV 4337
# XV 4338

↔ 364
↔ 434
↔ 484

↗ 234 
↗ 334
↗ 234

# XV 4530 L/R
# XV 4531 L/R
# XV 4532 L/R

↔ 484
↔ 584
↔ 684
↔ 784
↔ 984
↔ 1184

↗ 454
↗ 454
↗ 454
↗ 454
↗ 454
↗ 454

# XV 4533
# XV 4534
# XV 4535
# XV 4536
# XV 4537
# XV 4538

↔ 400
↔ 500

↔ 400
↔ 500

↗ 240 
↗ 240

↗ 240
↗ 240

# XV 1305* L/R
# XV 1306* L/R

# XV 1360** L/R
# XV 1361** L/R

↔ 400
↔ 500

↔ 400
↔ 500

↗ 360 
↗ 360

↗ 360
↗ 360

# XV 1335* L/R
# XV 1336* L/R

# XV 1375** L/R
# XV 1376** L/R
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↔ 400
↔ 500

↔ 400
↔ 500

↗ 240 
↗ 240

↗ 240
↗ 240

# XV 1315* L/R
# XV 1316* L/R

# XV 1365** L/R
# XV 1366** L/R

↔ 400
↔ 500

↔ 400
↔ 500

↗ 360 
↗ 360

↗ 360
↗ 360

# XV 1325* L/R
# XV 1326* L/R

# XV 1367** L/R
# XV 1368** L/R

↔ 1600
↔ 1800

↗ 800 
↗ 800

# 700444
# 700443

Rimless CompactCompact SensoWash® Slim

↗ 570 # 229215↗ 650 # 219109
# 002121
# 002129 

↗ 570 # 251159↗ 480 # 257309
# 002121
# 002129 

↗ 570 # 251109
# 002111
# 002119 

↔ 450
↔ 620 
↔ 820
↔ 1020
↔ 1220
↔ 1320
↔ 1420
↔ 1620
↔ 1820
↔ 2020
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# XV 7031
# XV 7032
# XV 7033
# XV 7034
# XV 7035
# XV 7036
# XV 7037
# XV 7038
# XV 7039

↔ 620 
↔ 820
↔ 1020
↔ 1220
↔ 1320
↔ 1420
↔ 1620
↔ 1820
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# XV 7041
# XV 7042
# XV 7043
# XV 7044
# XV 7045
# XV 7046
# XV 7047
# XV 7048
# XV 7049
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0
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0
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↔ 1220

# XV 7132
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↔ 620 # XV 7141 L/R ↔ 820
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# XV 7142
# XV 7143
# XV 7144
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0

80
0
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0
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0
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Compact

Konsolen für Ausatzbecken und Einbauwaschtische 
Consoles for above counter and vanity basins  
Encimeras para lavabos sobre y bajo encimera 

600 – max. 2000 × 480

Waschtischunterbauten für Konsole 
Vanity units for console 
Muebles para lavabo para encimera

Unterschränke für Konsole
Low cabinet for consoles
Muebles auxiliares bajo para encimeras 

Waschtischunterbauten für Vero Air 
Vanity units for Vero Air
Muebeles bajo lavabo para Vero Air

Halbhoch-, Hochschränke 
Semi-tall and tall cabinets 
Armarios medios, Armarios altos

* Holztüre, wooden door,  
puerta de madera

** Glastüre, glass door,  
puerta de cristal

Freistehende Wanne  
Bathtub freestanding  
Bañera exenta

Dusch-WC / Shower-toilet /  
Asiento de lavado 
SensoWash®

Stand-WC 
Toilet floor-standing
Inodoro de pie

Wand-WC
Wall-mounted toilet 
Inodoro suspendido

Wand-Bidet  
Wall-mounted bidet
Bidé suspendido

Spiegel mit Beleuchtung, Sensor-Steuerung 
Mirror with lighting, sensor control 
Espejo con luz, control de sensor

Spiegel mit Beleuchtung, Icon-Steuerung  
Mirror with lighting, icon control 
Espejo con luz, control mediante iconos

Spiegelschränke, Sensor-Steuerung 
Mirror cabinets, sensor control
Mueble espejo con iluminación, control de sensor

Spiegelschränke, Icon-Steuerung 
Mirror cabinets, icon control
Mueble espejo con iluminación, control de icons

Möbeloberflächen 
Furniture surfaces 
Acabados de mueble

Aluminiumprofile
Aluminum profiles
Perfiles de aluminio

Einlegeböden 
Glass shelfs 
Incrustación de cristal
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Luv
Design by Cecilie Manz
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Nordische Eleganz, definiert von  
Cecilie Manz / Nordic elegance as defined  
by Cecilie Manz / Elegancia nórdica,  
definida por Cecilie Manz

Mit Luv hat Duravit den nordischen Stil im Bad etabliert. Die dänische Designerin Cecilie Manz 
kreiert durch die puristische Formensprache skandinavisches Lebensgefühl, das eine neue  
Wohlfühlatmosphäre erzeugt. Jetzt wird die erfolgreiche Serie um schöne Details erweitert,  
wie einen neuen Farbton sowie zusätzliche Größen und Varianten bei Aufsatzbecken,  
Möbeln und Spiegeln. So bietet Luv zukünftig noch mehr Möglichkeiten zur individuellen  
Badgestaltung.
 —
With Luv, Duravit has established Nordic style in the bathroom. The Danish designer  
Cecilie Manz uses puristic design language to create a Scandinavian attitude that creates a  
new feel-good atmosphere. Now the successful range has been extended to include  
beautiful details, such as a new color, as well as additional sizes and options for countertop  
basins, furniture and mirrors. In the future, Luv intends to offer even more options for  
individual bathroom design.
 —
Con Luv Duravit ha instalado el estilo nórdico en el cuarto de baño. La diseñadora danesa  
Cecilie Manz utiliza un lenguaje de diseño purista con una actitud escandinava para lograr una 
nueva atmósfera de bienestar. Ahora, esta exitosa serie amplía sus hermosos detalles con  
una nueva tonalidad y más tamaños, así como variantes para lavabos sobre encimera, muebles 
y espejos. Así, Luv ofrecerá en el futuro aún más oportunidades para la creación individual
de los cuartos de baño.

Cecilie Manz in ihrem Designstudio  
in Kopenhagen.
—
Cecilie Manz in her design studio  
in Copenhagen.
—
Cecilie Manz en su estudio de diseño  
en Copenhague.

news 7776 news



Die ovalen Aufsatzschalen bestechen durch ihre feine Linienführung, 
großzügige Innenbecken und dünne Ränder mit klaren Kanten. 
Mit dem von Duravit ent wickelten Mate rial DuraCeram® lassen sich 
besonders filigrane Formen realisieren.
 —
The oval above-counter basins stand out due to their fine lines, large  
inner basins and thin rims with clear edges. The DuraCeram® material  
developed by Duravit enables particularly delicate shapes.
 —
Los lavabos ovalados sobre encimera enamoran con sus finas líneas, 
su espacioso interior y sus delgados bordes con cantos muy definidos. 
DuraCeram®, un material desarrollado por Duravit, permite realizar 
formas especialmente finas.

Die Luv Aufsatzbecken gibt es mit und ohne Hahnlochbank, zur Kombination mit außerhalb  
platzierten XL-Waschtisch mischern oder für Unterputzlösungen.
—
Luv countertop basins are available with or without a tap hole platform, for combining with  
XL washbasin mixers placed outside or for concealed solutions.
—
Los lavabos sobre encimera Luv están disponibles con o sin orificio para grifería y pueden  
combinarse con una grifería monomando XL situada fuera de la cerámica o para una grifería mural.

DuraCeram®

800 mm 

800 mm

700 mm 

700 mm

420 mm

600 mm

600 mm

500 mm

500 mm

new

new

new

new

23 Grau Seidenmatt / Grey 
Satin Matt / Gris satén mate

21 Sand Seidenmatt /  
Sand Satin Matt / Arena  
satén mate

00 Weiß / White / Blanco

26 Weiß Seidenmatt /  
White Satin Matt / Blanco 
satén mate
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new

54 
 Neue Oberfläche Mandel 
Seidenmatt / New surface 
Almond Satin Matt /
Nuevo acabado Almendra
satén mate

↔ 938 
Konsole mit Waschtischun-
terbau in neuer Breite, in 
sechs Oberflächen / Console 
with vanity unit in new 
width, in six surfaces / Nueva 
anchura de encimeras, en 
seis acabados

↔ 988 
Konsole in neuer Breite, 
in vier Oberflächen /  
Console in new width,
in four surfaces / Nueva 
anchura de encimera,
en cuatro acabados 

↔ 500 / 700 
Aufsatzbecken in neuen 
Breiten, mit und ohne 
Hahnlochbank / Counter-
top basins in new widths, 
with or without tap hole 
platform /  Nuevas anchu-
ras para los lavabos sobre 
encimera, con o sin  
orificio para grifería

↔ 800
Spiegel in neuer Breite,  
den Höhen 800 und 1200 mm /
Mirror in new width, heights  
800, 1200 mm / Una nueva  
anchura de espejo, alturas de 
800 y 1200 mm
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Mit Hilfe der fein nuancierten Farbtöne lassen sich ganz individuelle  
Badwelten kreieren. Der neue Möbelfarbton Mandel Seidenmatt  
wirkt gleichzeitig warm und zurückhaltend und eröffnet damit eine  
Vielzahl von Gestaltungsmöglichkeiten. 
 —
With the help of the finely nuanced colors, very individual bathroom 
worlds can be created. The new furniture color Almond Satin Matt 
appears warm and reserved at the same time and thus opens up a  
wide range of design options.
 —
Gracias a los matices de color pueden crearse ambientes de baño
completamente personalizados. La nueva tonalidad Almendra  
satén mate resulta a la vez cálida y sobria, por lo que ofrece una  
enorme variedad de posibilidades de diseño.

60 Taupe Seidenmatt / Taupe Satin Matt /  
Gris pardo satén mate

39 Nordic Weiß Seidenmatt / Nordic White Satin Matt /  
Blanco nordico satén mate

36 Weiß Seidenmatt / White Satin Matt /  
Blanco satén mate

98 Nachtblau Seidenmatt / Night Blue Satin Matt /  
Azul oscuro satén mate

54 Mandel Seidenmatt / Almond Satin Matt /  
Almendra satén mate

92 Steingrau Seidenmatt / Stone Grey Satin Matt /  
Piedra satén mate

new
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17 Quarzstein Weiß Struktur / Quartz Stone  
White Structure / Cuarzo blanco

33  Quarzstein Grau Struktur / Quartz Stone  
Grey Structure / Cuarzo gris piedra

25  Quarzstein Sand Struktur / Quartz Stone  
Sand Structure / Cuarzo arena piedra

77 Amerikanischer Nussbaum massiv / American 
Walnut solid wood / Nogal americano macizo

Basis für die Luv Aufsatzbecken
bilden die bodenstehenden Wasch-
tischunterbauten, indivi duell  
kombinierbar mit vier verschiedenen 
Konsolen, aus Quarzstein oder  
massivem Ameri kanischen Nuss-
baum. Die Auszüge überzeugen mit 
Stauraum, optional mit hochwertigem 
Einrichtungssystem. Das prägnante 
Design der Badewannen greift die 
Formgebung der Waschschalen auf.
 —
The floorstanding vanity unit form 
the basis for the Luv countertop  
basins, which can be individually 
combined with four different  
consoles, made of Quartz stone or 
Solid American Walnut. The drawers 
are impressive with storage space, 
optionally with a high-quality interior 
system. The striking design of the 
bathtubs replicates the shape of the 
wash bowls.
 —
Las encimeras forman la base para 
los lavabos sobre encimera de  
Luv, que pueden combinarse con  
4 acabados distintos de encimera,  
de cuarzo o de Nogal americano  
macizo. Los cajones atraen por su
capacidad de almacenamiento y  
porque disponen de sistemas opcio-
nales de equipamiento interior de 
alta calidad. El diseño minimalista 
de las bañeras está inspirado en  
las formas del lavabo.
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00

↔ 420 ↗ 270 # 038142↔ 500
↔ 600
↔ 700 
↔ 800

↗ 350
↗ 400
↗ 400
↗ 400

# 037950
# 037960
# 037970
# 037980

↔ 500
↔ 600
↔ 700
↔ 800

↗ 350
↗ 400
↗ 400
↗ 400

# 038050
# 038060
# 038070
# 038080

↔ 638 ↗ 450 # LU 9565 ↔ 938 ↗ 570 # LU 9569 ↔ 1338 ↗ 570 # LU 9566 ↔ 1733 ↗ 570 # LU 9568 L/R ↔ 1733 ↗ 570 # LU 9567 B

↔ 688
↔ 988
↔ 1388
↔ 1783
↔ 1783

↗ 475
↗ 595
↗ 595
↗ 595
↗ 595

# LU 9460
# LU 9464 
# LU 9461
# LU 9462 B
# LU 9463 L/R

↔ 688
↔ 988
↔ 1388
↔ 1783
↔ 1783

↗ 475
↗ 595
↗ 595
↗ 595
↗ 595

# LU 9465
# LU 9469 
# LU 9466
# LU 9467 B
# LU 9468 L/R

↔ 688
↔ 988
↔ 1388
↔ 1783
↔ 1783

↗ 475
↗ 595
↗ 595
↗ 595
↗ 595

# LU 9465
# LU 9469 
# LU 9466
# LU 9467 B
# LU 9468 L/R

↔ 688
↔ 988
↔ 1388
↔ 1783
↔ 1783

↗ 475
↗ 595
↗ 595
↗ 595
↗ 595

# LU 9465
# LU 9469 
# LU 9466
# LU 9467 B
# LU 9468 L/R

↔ 1800 ↗ 850 ↕ 460
 # 700434

↔ 1800 ↗ 950 ↕ 460
 # 700433

↔ 1850 ↗ 950 ↕ 460
 # 700431

↔ 1850 ↗ 950 ↕ 460
 # 700432

↔ 500
↔ 800
↔ 1200
↔ 1600

# LU 9657
# LU 9658
# LU 9659
# LU 9660

↔ 500
↔ 800
↔ 1200
↔ 1600

# LU 9667
# LU 9668
# LU 9669
# LU 9670

74
3

Aufsatzbecken  
Washbowls  
Lavabo sobre encimera

Waschtischunterbau stehend  
Vanity unit floor-standing  
Mueble lavabo al suelo

Waschtischunterbau stehend  
Vanity unit floor-standing  
Mueble lavabo al suelo

Konsolen Quarzstein  
Quartz stone consoles 
Encimera de cuarzo

↔ 638 ↗ 450 # LU 9560 ↔ 1338 ↗ 570 # LU 9561↔ 938 ↗ 570 # LU 9564 ↔ 1733 ↗ 570 # LU 9563 L/R ↔ 1733 ↗ 570 # LU 9562 B

Konsole Massivholz 
Solid wood consoles 
Encimera de madera maciza 

77 Amerikanischer Nussbaum  
massiv / American Walnut solid  
wood / Nogal americano macizo

33 Quarzstein Grau Struktur /  
Quartz Stone Grey Structure /  
Cuarzo gris piedra

17 Quarzstein Weiß Struktur /  
Quartz Stone White Structure /  
Cuarzo blanco

25 Quarzstein Sand Struktur /  
Quartz Stone Sand Structure /  
Cuarzo arena piedra

Ohne Whirlsystem 
Without whirlsystem 
Sin sistema hidromasaje

Badewannen, optional mit Whirlsystem  
Bathtubs, optional with whirlsystem 
Bañera, con sistema hidromasaje opcional

Spiegel  
Mirror  
Espejo

—
Duravit empfiehlt zu Luv die WCs der Badserie ME by Starck.
Duravit recommends the toilets from the ME by Starck series to go with Luv.
Duravit recomienda los inodoros de la serie ME by  Starck para combinar con Luv.

36  Weiß Seidenmatt / White Satin Matt /  
Blanco satén mate

92  Steingrau Seidenmatt / Stone Grey  
Satin Matt / Piedra satén mate

39  Nordic Weiß Seidenmatt / Nordic White  
Satin Matt / Blanco nórdico satén mate

60  Taupe Seidenmatt / Taupe Satin Matt /  
Gris pardo satén mate

98  Nachtblau Seidenmatt / Night Blue  
Satin Matt / Azul oscuro satén mate

Ecke links / Corner left /  
Rinconera izq.

Ecke rechts / Corner right /  
Rinconera dcha.

Vorwandversion / Back-to-wall /  
Delante pared

Freistehend / Freestanding / Exenta

Alle Maßangaben in mm  / All dimensions in mm  / Todas las dimensiones en mm 

new

↔ 938
new

↔ 938
new

↔ 500/700
new

↔ 500/700
new

↔ 988
new

↔ 988
new

↔ 800
new

↔ 800
new

54  Mandel Seidenmatt / Almond Satin Matt / 
Almendra satén mate
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ME by Starck
Design by Philippe Starck

88 news news 89



Mit ME by Starck haben Duravit und Philippe Starck eine Badserie geschaffen, deren Design  
nicht den Raum dominiert, sondern viel Freiraum für Individualisierung und Gestaltung  
zulässt. So auch der neue 1230 mm breite Möbelwaschtisch, der mit sechs unterschiedlichen  
Duravit Möbelserien kombiniert werden kann. Ideale Voraussetzungen, um seinen ganz  
persön lichen Stil im Bad zu verwirklichen – ob pur, elegant, natürlich oder völlig unangepasst.
 —
ME by Starck, Duravit and Philippe Starck have created a bathroom series where the design
does not dominate the room, but allows a great deal of freedom for individualisation and
creativity. The new 1230 mm wide washbasin for example, can be combined with six different 
Duravit furniture series. Ideal for creating your own personal style in the bathroom – whether  
it’s pure, elegant, natural or completely rebellious.
 —
Con ME by Starck, Duravit y Philippe Starck han desarrollado una serie de baño cuyo diseño no 
domina el espacio, sino que permite mucho espacio libre para la individualización y la creación.  
Así es también el nuevo lavabo para mueble de 1230 mm de ancho, que puede combinarse con 
seis series de muebles Duravit. Ideal para realizar un estilo propio y personal en el cuarto de 
baño, ya sea puro, elegante, natural o completamente inconformista.

Modern 
design 
avoids 
design.

ME by Starck Möbelwaschtisch mit 
XSquare Waschtischunterbau in 
Graphit Matt (49), C.1 Armaturen
 —
ME by Starck furniture washbasin with 
XSquare vanity unit in Graphite Matt 
(49), C.1 faucets
 —
Lavabo para mueble ME by Starck con 
mueble XSquare en Grafito mate (49), 
grifería C.1

90 news news 91



Einrichtungssystem wahlweise in 
Ahorn oder Nussbaum massiv 
 —
Interior system optionally available in 
Maple or solid Walnut
 —
Equipamiento de distribución interior 
opcional disponible en Arce o Nogal 
macizo.
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So großzügig wie kombinationsfreudig: Der neue Möbelwaschtisch mit den Maßen 1230 × 490 mm 
macht der Idee der Serie – größtmögliche Individualisierung – alle Ehre. Lieferbar wahlweise 
mit einem oder zwei Hahnlöchern, lässt er sich mit den Duravit Möbelserien L-Cube, XSquare, XViu, 
Ketho, Brioso und XBase kombinieren, und das jeweils in vielen verschiedenen Möbeloberflächen – 
was zahllose Optionen zur individuellen Badgestaltung eröffnet.
—
As spacious as it is combinable: the new furniture basin with dimensions 1230 × 490 mm lives  
up to the core idea of the series – maximum individualisation. Available with either one or two tap 
holes, it can be combined with the Duravit L-Cube furniture series, XSquare, XViu, Ketho, Brioso  
and XBase, each in a range of different furniture surfaces – which opens up a world of countless  
individual bathroom design options.
—
Tan alegre como amplio: el nuevo lavabo para mueble de 1230 × 490 mm hace honor a la idea  
de la serie: mayor posibilidad de individualización. Disponible opcionalmente con uno o dos orificios 
para grifería, puede combinarse con las series L-Cube, XSquare, XViu, Ketho, Brioso y XBase  
de Duravit, en una gran variedad acabados, lo que abre un abanico enorme de posibilidades para 
creaciones individuales.

L-Cube

XViu

Brioso

XSquare

Ketho

XBase

ME by Starck Möbelwaschtisch  
mit L-Cube Waschtischunterbau in 
Weiß (18), C.1 Armatur
 —
ME by Starck furniture washbasin with 
L-Cube vanity unit in White Matt (18), 
C.1 faucet
 —
Lavabo para mueble ME by Starck con 
mueble L-Cube en Blanco mate (18), 
grifería C.1
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In Kombination mit den Waschtischunterbauten der Serie XSquare entsteht ein Waschplatz- 
ensemble von moderner Eleganz und Wertigkeit. Zu dem Materialmix aus glänzender  
oder matter Keramik und matter Korpusoberfläche kommen die markanten Chromprofile, die  
sich durch die gesamte Möbelserie ziehen und ihr eine spannende, hochwertige Formen- 
sprache verleihen.
—
In combination with the vanity units from the XSquare series, a vanity unit ensemble of modern  
elegance and value is created. In addition to the material mix of glossy or matt ceramics and  
matt body surfaces, there are the striking chrome profiles that run through the entire furniture  
series creating an exciting, high-quality design.
—
En combinación con los muebles bajo lavabo de la serie XSquare, se crea un conjunto de elegancia 
moderna y gran valor. Además de la mezcla de materiales de cerámica brillante o mate, y de  
superficies mate, se presenta un llamativo perfil cromado para toda la serie que le otorga un fasci-
nante diseño de alta calidad.

XSquare Waschtischunterbau  
in Graphit Matt (49)
 —
XSquare vanity unit  
in Graphite Matt (49)
 —
Mueble bajo lavabo XSquare  
en Grafito mate (49)
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Aus jeder Perspektive wohlproportioniert: der ME by Starck Möbelwaschtisch in Weiß Seidenmatt, kombiniert  
mit der Möbelserie Brioso, die für Lässigkeit, Frische und Lebensfreude steht. Herausstechend ihre 
präzise, fein nuancierte Linienführung, erzeugt von schmalen seitlichen Korpuswangen. Die charakteristischen 
Griffe sind in Chrom, bei bestimmten Oberflächen auch in der Korpusfarbe lieferbar.
—
Well-proportioned from every perspective: ME by Starck furniture washbasin in White Satin Matt combined with 
the Brioso furniture series, which stands for nonchalance, freshness and joie de vivre. What stands out  
is its precise, finely nuanced alignment, created by the body’s narrow side panels. The characteristic handles  
are available in chrome, and for certain surfaces also in the body color.
—
Totalmente proporcionado desde cualquier punto de vista: el lavabo para mueble ME by Starck en Blanco satén 
mate, combinado con la serie de muebles Brioso es sinónimo de desenfado, frescura y alegría de vivir. Destacan  
sus trazos de matices finos y precisos, elaborados a partir de finos paneles laterales. Los tiradores característicos 
están fabricados en cromado, y en determinados acabados también se encuentran disponibles en el  
color del cuerpo.

Der neue Möb elwaschtisch ist mit  
einem oder zwei Hahnlöchern sowie in 
glänzender oder matter Oberfläche 
erhältlich.
—
The new furniture washbasin is  
available with one or two tap holes,  
with glossy or matt surface. 
—
El nuevo lavabo para mueble está 
disponible con uno o dos orificios  
para grifería, así como con acabado 
brillante o mate.

ME by Starck Möbelwaschtisch  
mit Brioso Unterbau in  
Betongrau Matt (07), C.1 Armaturen
 —
ME by Starck furniture washbasin  
with Brioso vanity unit in  
Concrete Grey Matt (07), C.1 faucets
 —
Lavabo para mueble ME by Starck 
con mueble Brioso en  
Gris cemento mate (07), grifería C.1
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Rimless

RimlessDry Rimless

Compact

Compact

↔ 550
↔ 600
↔ 650

↗ 440 
↗ 460
↗ 490

# 233555
# 233560
# 233565

↔ 600 ↗ 400 # 234360

Compact

↔ 630
↔ 830

↗ 400 
↗ 400

# 234263
# 234283

↔ 1230 ↗ 490 # 236112 ↔ 1230 ↗ 490 # 236112 ↔ 1300 ↗ 490 # 233613

↔ 1030
↔ 1230

↗ 490
↗ 490

# 233610
# 233612

↔ 630
↔ 830

↗ 490 
↗ 490

# 233663
# 233683

↔ 830 ↗ 490 # 234683

↔ 550 ↗ 455 # 037855↔ 490 ↗ 365 # 030549

↔ 830 ↗ 490 # 234583

↔ 370
↔ 370

↗ 570 
↗ 570

# 252809
# 252909 Rimless

↔ 370 ↗ 600 # 216909

↔ 370 ↗ 480 # 253009 Rimless ↔ 370 ↗ 570 # 252959 Rimless

Rimless

↔ 370 ↗ 650 # 217009 ↔ 370 ↗ 600 # 216959

↔ 370 ↗ 570 # 228815 ↔ 370 ↗ 480 # 229015 ↔ 370 ↗ 600 # 228910

↔ 435 ↗ 380 # 072243 ↔ 400 ↗ 220 # 071740 ↔ 430 ↗ 300 # 072343

↔ 420 ↗ 420 # 033342 ↔ 550 ↗ 420 # 033452 ↔ 300 ↗ 355 # 281430 ↔ 300 ↗ 350 # 280930 ↔ 300 ↗ 350 # 281230

↔ 450 ↗ 320 # 071945

Compact

Rimless

Alle Maßangaben in mm / All dimensions in mm / Todas las dimensiones en mm 

Handwaschbecken  
Handrinse basin 
Lavamanos

Aufsatzbecken  
Countertop basins 
Lavabo sobre encimera

Möbelhandwaschbecken  
Furniture handrinse basin 
Lavamanos para mueble

Urinal 
Urinal 
Urinario

Waschtisch  
Washbasin 
Lavabo

Möbelwaschtisch 
Furniture washbasin   
Lavabo para mueble

Halbeinbauwaschtisch 
Semi-recessed basin 
Lavabo semi empotrado

Wand-WC  
Toilet wall-mounted 
Inodoro suspendido

Dusch-WC SensoWash® 
Shower-toilet SensoWash® 
Asiento de lavado SensoWash®

Stand-WC 
Toilet floor-standing 
Inodoro de pie

Dusch-WC  SensoWash® 
Shower-toilet SensoWash® 
Asiento de lavado SensoWash®

Keramikfarben  
Sanitary colors 
Color ceramica

00 Weiß, White, Blanco

32  Weiß Seidenmatt, White Satin Matt, 
Blanco satén mate

26  Weiß / Weiß Seidenmatt, 
White / White Satin Matt, Blanco /  
Blanco satén mate

Wand-Bidet 
Bidet wall-mounted 
Bidé suspendido

Stand-Bidet 
Bidet floor-standing 
Bidé de pie
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Design by EOOS

Shower + Bath

new new

# 700403  
Ecke links, Corner left, 
Rinconera izquierda

# 700404  
Ecke rechts, Corner right, 
Rinconera derecha

# 700454  
Nischenversion, niche version,  
entre tres paredes,  
Duschabtrennung links, shower screen  
left, mampara de ducha izquierda

# 700455  
Nischenversion, niche version,  
entre tres paredes
Duschabtrennung rechts, shower screen  
right, mampara de ducha derecha

Shower + Bath verbindet modernes Baddesign und optimale Raumnutzung. Als Walk-in-Dusche,  
Badewanne, Sitzgelegenheit und Ablagefläche vereint die Dusch- und Badekombination mehrere Funktionen 
in einem. Ergo: großer Raumvorteil auch in kleinen Bädern und mehr kreativer Spielraum bei der 
Badplanung. Noch mehr Möglichkeiten bietet Shower + Bath mit der neuen Nischenversion, mit Dusch-
abtrennung wahlweise links oder rechts sowie in Klarglas oder Spiegelglas.
 —
Shower + Bath combines modern bathroom design and optimal use of space. The shower and bath combination 
of walk-in shower, bathtub, seating and storage space, integrates several functions. Ergo: takes up less  
space even in small bathrooms and more creative freedom in bathroom planning. Shower + Bath offers even 
more possibilities with the new niche version, left or right options, with shower partition in clear glass 
or mirrored glass.
 —
Shower + Bath une el diseño moderno del baño con un uso óptimo del espacio. Como ducha, bañera, asiento 
y superficie de almacenamiento, la combinación de bañera y ducha reúne varias funciones en una. Ergo: 
ocupa menos espacio para baños pequeños y ofrece más creatividad y flexibilidad en la planificación. 
Shower + Bath ofrece todavía más posibilidades gracias a la nueva versión de instalación entre tres paredes, 
bien sea a la izquierda o a la derecha, con mampara en vidrio transparente o espejo.
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↔ 325 ↗ 480 # 257409
# 002139

↔ 365 ↗ 540 # 256209
# 002079

↔ 370 ↗ 560 # 218401
# 002079

↔ 365 ↗ 480 # 257509
# 002619

↔ 365 ↗ 650 # 218209
# 094100
# 002079

↔ 370 ↗ 480 # 218409
# 002079

↔ 370 ↗ 540 # 227915

Rimless

Rimless

Rimless

Rimless

Rimless

Rimless

new

480 mm

Design by Duravit

DuraStyle Basic

# 457509 00 A1 

Auch das DuraStyle Basic WC-Programm wird erweitert sowie optisch und technisch optimiert. Neu  
ist das Wand-WC Compact mit Duravit Rimless®, das auch als Set erhältlich ist. Die innovative  
Duravit Rimless® Spültechnologie garantiert optimale Spülergebnisse. Das Wand-WC DuraStyle Basic 
(325 × 480 mm) wurde speziell für Kinder entwickelt und sorgt für perfekte Toilettenhygiene im  
privaten, halböffentlichen und öffentlichen Bereich. Preislich attraktiv gestaltet, eignen sich alle  
DuraStyle Basic WCs ideal für den Sanierungsbereich. 
—
New is the wall-mounted Compact toilet with Duravit Rimless®, which is also available as a set.  
The innovative Duravit Rimless® flushing technology guarantees perfect hygienic flushing results.  
The DuraStyle Basic wall-mounted toilet (325 x 480 mm) has been specially designed for children  
and ensures perfect toilet hygiene in schools and kindergartens. At an attractive price point,  
the DuraStyle Basic toilets are also ideal for the renovation segment.
—
El programa de inodoros Basic de Duravit también se amplía y optimiza tanto en la estética como en  
la tecnología. El nuevo inodoro suspendido DuraStyle Basic (325 × 480 mm) ha sido especialmente  
desarrollado para los niños y proporciona una higiene perfecta para escuelas infantiles y de primaria. 
La innovadora tecnología de lavado Duravit Rimless® garantiza un lavado higiénicamente perfecto. 
Con precios atractivos, los inodoros de DuraStyle Basic resultan ideales para las reformas. El inodoro 
suspendido Compact con Rimless® y el de pie con Rimless® de Duravit ahora se encuentran disponi-
bles como set.

Kinder-Wand-WC  
Wall-mounted toilet for children 
Inodoro suspendido niños

Wand-WC Compact
Wall-mounted toilet Compact
Inodoro suspendido Compact

Wand-WC 
Wall-mounted toilet 
Inodoro suspendido

Stand-WC-Kombination 
Toilet close-coupled 
Inodoro de pie con tanque bajo

Stand-WC 
Floor-standing toilet 
Inodoro de pie

Stand-WC 
Floor-standing toilet 
Inodoro de pie

Wand-Bidet 
Wall-mounted bidet 
Bidé suspendido
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ISO
14001

ISO
50001

Water Label
Uni�ed

Duravit ist Mitglied des Instituts Bauen 
und Umwelt (IBU), einer Initiative von 
Bau pro  duktherstellern, die der Forderung 
nach mehr Nachhaltigkeit im Bauwesen 
gemeinsam begegnen. IBU bietet eine  
geschlossene Außendarstellung von  
Umwelt-Produktdeklarationen (EPDs) 
vom Ökolabel Typ III gemäß ISO- und EN-
Normung.
— 
Duravit is a member of the Institut Bauen 
und Umwelt (Institute for Construction 
and the Environment), an initiative by 
manufacturers of construction products to 
meet the demand for more sustainability 
in the construction sector. It offers a unit-
ed public image of Ökolabeltype III Envi-
ronmental Product Declarations (EPDs) in 
compliance with ISO and EN standards.
— 
Duravit es miembro del Instituto de Cons-
trucción y Medio ambiente (Institut Bauen 
und Umwelt – IBU), una iniciativa de los 
fabricantes de productos para la construc-
ción que impulsan juntos la promoción  
de la sostenibilidad en la construcción. 
IBU ofrece una representación del exterior  
con sus declaraciones ambientales de  
productos (EPD) y su etiqueta ecológica 
de tipo III según las normas ISO y EN.

Duravit ist Mitglied der Deutschen Gesell-
schaft für Nachhaltiges Bauen, DGNB.  
Das DGNB-System dient der objektiven 
Beschreibung und Bewertung der Nach-
haltigkeit von Gebäuden und Quartieren. 
Bewertet wird die Qualität im umfas sen-
den Sinne über den kompletten Gebäude-
lebenszyklus hinweg.
— 
Duravit is a member of the German  
Sustainable Building Council, DGNB. The 
DGNB system describes and assesses  
the sustainability of buildings and houses. 
The assessment is a comprehensive  
one looking at the complete life cycle of 
the building.
— 
Duravit es miembro de la Sociedad  
Alemana de Construcción Sostenible 
(Deutschen Gesellschaft für Nachhaltiges 
Bauen, DGNB). El sistema de la DGNB  
sirve para describir y evaluar de forma 
objetiva la sostenibilidad de edificios y  
barrios. Se valora la calidad en un sentido 
integral, de todo el ciclo vital del edificio.

Duravit ist Mitglied bei USGBC (U.S. Green  
Building Council), einem Gremium, das  
sich mit effizienten und energiesparenden 
Gebäuden für eine nachhaltige Zukunft 
einsetzt. Eine Maßnahme ist das LEED- 
Programm für grünes Bauen. LEED-zerti-
fizierte Bauten sind sparsam, wirken sich 
positiv auf die Gesundheit der Bewohner 
aus und fördern erneuerbare Energien.
— 
Duravit is member of USGBC (U.S. Green 
Building Council), a board that is com-
mitted to a sustainable future through  
efficient and energy-saving buildings. One 
measure is the LEED program for green 
construction. LEED certified buildings 
save resources and have a positive impact 
on the health of occupants, while pro-
moting renewable energy.
— 
Duravit es miembro de USGBC (U.S. Green 
Building Council, Consejo de Construcción
Verde de EE. UU.), una asociación que  
se dedica a promover la construcción de 
edificios eficientes y de bajo consumo de 
energía por un futuro sostenible. Una  
de sus medidas es el programa LEED de 
construcción verde. Los edificios con  
certificado LEED consumen poca energía,
tienen un efecto positivo sobre la salud  
de sus habitantes y promueven el uso de 
energías renovables.

Duravit wurde vom IBU mit den Umwelt- 
Produktdeklarationen (Environmental  
Product Declaration, EPD) für die Produkt- 
gruppen Sanitärkeramik, Sanitäracryl  
und DuraSolid® ausgezeichnet. Eine EPD 
zeigt die Umwelteigenschaften eines  
Produktes sowie das Verantwortungs-
bewusstsein des Unternehmens im Hin-
blick auf das nachhaltige Bauen.
— 
IBU has awarded Duravit EPDs for its  
sanitary ceramic, sanitary acrylic and  
DuraSolid® product groups. The EPD  
attests to the environmental compatibility 
of the product and the company’s respon-
sibility for sustainable construction.
— 
Duravit ha sido galardonada por IBU con 
las Declaraciones ambientales de producto 
(Environmental Product Declaration)  
para los grupos de productos de cerámica
sanitaria, acrilo sanitario y DuraSolid®. 
Una EPD certifica las propiedades ambien-
tales de un producto así como la respon-
sa bilidad de la empresa en relación a  
materia de construcción sostenible. 

Das Unified Water Label ist ein freiwilliges 
System europäischer Badhersteller, an dem 
sich Duravit zusammen mit allen großen 
Marken beteiligt. Die Online-Datenbank 
des Unified Water Labels sowie produkt-
begleitende Etiketten schaffen Transparenz, 
indem sie Wasserverbrauchskennwerte 
und Energieverbrauch von Badprodukten 
übersichtlich darstellen.
— 
The Unified Water Label (EWL) is a volun-
tary system by European bathroom manu-
facturers supported by Duravit and all 
major brands. The UWL’s online database 
and product labels ensure transparency 
by clearly marking the water consumption 
and energy usage of bathroom products.
— 
La etiqueta Unified Water Label es un  
sistema voluntario de los fabricantes de 
baños europeos, en el que Duravit participa 
conjuntamente con todas las grandes  
marcas. La base de datos online de la  
Unified Water Label, así como las etique-
tas que se asignan a los productos crean 
transparencia, reflejando claramente  
los valores de consumo de agua y energía 
de los productos de baño.

Duravit ist Mitglied bei WaterSense, einem 
Partnerschaftsprogramm der U.S. Envi ron- 
mental Protection Agency (EPA). Es richtet 
sich in erster Linie an Verbraucher, die ihren 
Wasserverbrauch reduzieren möchten. Mit 
dem Label ausgezeichnete Produkte und 
Dienstleistungen sparen mindestens 20 %, 
ohne Funktion und Leistung zu beeinträch-
tigen.
— 
Duravit is a member of WaterSense, a part-
nership program by the US Environmental 
Protection Agency (EPA). It is aimed pri marily 
at consumers wishing to reduce their water 
consumption. Products and services with the 
WaterSense label save at least 20 % without 
compromizing on performance or reliability.
— 
Duravit es miembro de WaterSense, un pro-
grama de colaboración de la Agencia de  
Protección Ambiental estadounidense (EPA). 
Está dirigido, ante todo, a los consumidores 
que desean reducir su consumo de agua.  
Los productos y servicios galardonados con 
la etiqueta ofrecen, como mínimo, un  
ahorro del 20 %, sin afectar al rendimiento  
ni al funcionamiento.

Die Duravit Badmöbelproduktion trägt das 
PEFC-Gütesiegel. PEFC ist die größte Insti-
tution zur Sicherstellung nachhaltiger 
Wald bewirtschaftung durch ein unabhän-
giges Zertifizierungs system. Holz und Holz-
produkte mit dem PEFC-Siegel stammen 
nachweislich aus ökologisch, ökonomisch 
und sozial nachhaltiger Forstwirtschaft.
— 
Duravit bathroom furniture production has 
the PEFC quality seal. PEFC (Programme  
for the Endorsement of Forest Certification)  
is the largest institution for ensuring  
sustainable forest management through  
an independent certification system. Wood  
and wood products with the PEFC seal 
come from demonstrably ecological,  
economical and socially-sustainable forest 
management.
— 
La producción de muebles de baño de  
Duravit cuenta con el sello de calidad PEFC. 
PEFC es la mayor institución de garantía 
para la gestión sostenible de los bosques,  
a través de un sistema de certificación  
independiente. La madera y los productos 
de madera que cuentan con el sello PEC 
proceden, de forma demostrable, de una 
silvicultura ecológica, económica y social-
mente sostenible.

Duravit ist nach ISO 9001 (Qualitäts-
management), ISO 14001 (Umwelt-
management) und ISO 50001 (Ener- 
gie management) zertifiziert. Alle  
Mana gementprozesse unterliegen  
einem stetigen Verbesserungsprozess  
und erfüllen international anerkannte  
Anforderungen.
— 
Duravit is certified according to ISO 9001 
(quality management), ISO 14001  
(envi ronmental management) and 
ISO 50001 (energy management). All 
management processes are subject  
to a continuous improvement process  
and meet internationally recognized  
requirements.
— 
Duravit está certificado según ISO 9001 
(gestión de calidad), ISO 14001 (gestión 
medioambiental) e ISO 50001 (gestión 
energética). Todos los procesos de gestión 
están sujetos a un proceso de mejora  
continua y cumplen con los requisitos  
internacionalmente reconocidos.
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050 Viu/XViu / Design by sieger design
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088 ME by Starck / Design by Philippe Starck
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104 DuraStyle Basic / Design by Duravit

new

43 Basalt Matt,  
Basalt Matt, 
Basalto mate

79 Nussbaum Natur, 
Natural Walnut, 
Nogal natural

49 Graphit Matt,  
Graphite Matt, 
Grafito mate 

53 Kastanie Dunkel, 
Chestnut Dark, 
Castaño oscuro

52 Europäische Eiche, 
European Oak, 
Roble europeo

07 Betongrau Matt, 
Concrete Grey Matt, 
Gris cemento mate

09 Lichtblau Matt,
Light Blue Matt, 
Azul claro mate

18 Weiß Matt,  
White Matt, 
Blanco mate

21 Nussbaum Dunkel, 
Walnut Dark, 
Nogal oscuro

31 Pine Silver,  
Pine Silver,  
Pine Silver

51 Pine Terra, 
Pine Terra,  
Pine Terra 

91 Taupe Matt,  
Taupe Matt, 
Gris pardo mate

22 Weiß Hochglanz,  
White High Gloss,  
Blanco brillante

75 Leinen,  
Linen, 
Lino

Echtholzfurnier / Real wood veneer / Chapa de madera auténtica

12 Eiche gebürstet,  
Brushed Oak,  
Roble cepillado

13 Amerik. Nussbaum,  
American Walnut,  
Nogal americano

69 Nussbaum gebürstet, 
Brushed Walnut,  
Nogal cepillado

71 Mediterrane Eiche, 
Mediterranean Oak,  
Roble mediterráneo

72 Eiche Dunkel gebürstet,  
Dark Brushed Oak,  
Roble oscuro cepillado

11 Eiche Kaschmir,  
Oak Cashmere,  
Roble cachemira

86 Cappuccino Hochglanz, 
Cappuccino High Gloss,  
Capuccino brillante

85 Weiß Hochglanz,  
White High Gloss,  
Blanco brillante

Lack / Lacquer / Lacado

40 Schwarz Hochglanz,  
Black High Gloss, 
Negro brillante

38 Dolomiti Grey Hochglanz,  
Dolomiti Grey High Gloss,  
Gris Dolomiti brillante

47 Stone Blue Hochglanz,  
Stone Blue High Gloss,  
Piedra azulada brillante

89 Flannel Grey Hochglanz,  
Flannel Grey High Gloss,  
Gris franela brillante

90 Flannel Grey Seidenmatt, 
Flannel Grey Satin Matt,  
Gris franela satén

85 Weiß Hochglanz,  
White High Gloss,  
Blanco brillante

10 Apricot Pearl Hochglanz, 
Apricot Pearl High Gloss,  
Melocotón perla brillante

89 Flannel Grey Hochglanz,  
Flannel Grey High Gloss,  
Gris franela brillante

40 Schwarz Hochglanz, 
Black High Gloss,  
Negro brillante

Glaseinleger / Glass inserts / Bandeja de cristal

B2 Schwarz Matt,  
Black Matt,
Negro mate

B1 Champagner Matt, 
Champagne Matt, 
Champán mate

Aluminiumprofile / Aluminum profiles / Perfiles de aluminio Starck T

10 Chrom,  
Chrome,  
Cromado

46 Schwarz Matt,  
Black Matt,  
Negro mate

XViu. Möbeloberflächen /Furniture surfaces / Acabados de mueble

Dekor / Decor / Decorado

Happy D.2 Plus. Möbeloberflächen / Furniture surfaces / Acabados de mueble

97 Lichtblau Seidenmatt, 
Light Blue Satin Matt, 
Azul claro satén mat

Organic, 
Organic, 
Organic

Radial, 
Radial, 
Radial

Lichtfelddekor / Mirror decor / Decoracion de la zona luminosa

Lack / Lacquer / Lacado 
Nur Unterbauten / Only vanity units / Solo muebles bajo lavabo/encimera

36 Weiß Seidenmatt,  
White Satin Matt, 
Blanco satén mate

39 Nordic Weiß Seidenmatt,  
Nordic White Satin Matt,  
Blanco nordico satén mate

92 Steingrau Seidenmatt,  
Stone Grey Satin Matt,  
Piedra satén mate

60 Taupe Seidenmatt,  
Taupe Satin Matt,  
Taupe satén mate

69 Nussbaum gebürstet,  
Brushed Walnut,  
Nogal cepillado

71 Mediterrane Eiche,  
Mediterranean Oak, 
Roble mediterráneo

Echtholzfurnier / Real wood veneer / 
Chapa de madera auténtica

22 Weiß Hochglanz,  
White High Gloss,  
Blanco brillante

Dekor / Decor / Decorado

75 Leinen, 
Linen, 
Lino

80 Graphit Supermatt,  
Graphite Super Matt,  
Grafito extra mate

Stonetto. DuraSolid®

68 Anthrazit,  
Anthracite,  
Antracita

38 Weiß,  
White,  
Blanco

18 Beton,  
Concrete,  
Cemento

48 Sand,  
Sand,  
Arena

Luv.

36 Weiß Seidenmatt, 
White Satin Matt,  
Blanco satén mate

92 Steingrau Seidenmatt, 
Stone Grey Satin Matt, 
Piedra satén mate

39 Nordic Weiß Seidenmatt, 
Nordic White Satin Matt, 
Blanco nordico satén mate

97 Lichtblau Seidenmatt, 
Light Blue Satin Matt, 
Azul cielo satén mate

60 Taupe Seidenmatt, 
Taupe Satin Matt , 
Gris pardo satén mate

54 Mandel Seidenmatt, 
Almond Satin Matt, 
Almendra satén mate

98 Nachtblau Seidenmatt, 
Night Blue Satin Matt,  
Azul oscuro satén mate

Einfarbig / Single-colored / Unicolor

00 Weiß, White, Blanco
20 Weiß, White, Blanco, 
HygieneGlaze 2.0

13 Anthrazit Matt, 
Anthracite Matt, 
Antracita mate

Keramikfarben / Ceramic colors / Color céramica

32 Weiß Seidenmatt,
White Satin Matt,
Blanco satén mate

Zweifarbig / Two-tone / Dos tonos 

61 Weiß, White, Blanco /
Anthrazit Matt, Anthracite 
Matt, Antracita mate

89 Anthrazit, Anthracite, 
Antracita / Anthrazit Matt, 
Anthracite Matt, Antracita 
mate 

26 Weiß, White, Blanco /
Weiß Seidenmatt, White Satin 
Matt, Blanco satén mate
90 Weiß, White, Blanco
HygieneGlaze 2.0 / Weiß 
Seidenmatt, White Satin Matt,  
Blanco satén mate 

Vinyl Webgeflecht / Vinyl mesh fabric / Tejido de vinilo 

98 Nachtblau Seidenmatt,  
Night Blue Satin Matt,  
Azul oscuro satén mate

Greige, 
Greige, 
Gris
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